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A liszt-Uzlet az 1890. évben.

7. és P. Malomiparunkra, a fennallasaért val6 kiiz-
delmek kozt toltott évek hossz(i sora utan végre ismét
olyan év derilt lel az elmult évben, a melyr6l nemzeti
jolélink eme fontos tényezGjét illetleg' csaknem csupa
orvendetest lehet jelenteni. Nem mintha ebben az évben
semmiféle nehézséget sem kelleti volna legy6zni, vagy
mintha a kilsé korilmények kedvezése (elsé sorban a
gazdag aratas) egyedill segitette volna malmainkat oly
szép sikerekhez. S6t ellenkezéleg — miként jelentéstink-
b6l ki 16g tlinni — kelleténél nagyobb szamban meril-
tek fel nehézségek és karos befolyasok és malmaink
igazgal 6sagainak egész lzleti tgyességiikre és a legmeg-
feszileltebh munkassagra volt szikség, hogy az elért
eredményekre jiithaltunk

Eppen az a legorvendetesebb. hogy az érdekkozos-
ség tudata végre gydzelemre jutott: hogy eme tudat le-
hetévé telte az elharitand6é akadalyok elien valé hatha-
tos kozos kuzdelmet: hogy a laissez fairé el laissez
aller politikdjaval végre szakitottak és hogy liszt-kivite-
lunk &llami tamogatasanak szilkségességét, a melynek
Iénlarlasa nemcsak malomiparunknak, hanem legalabb
is ugyanolyan mértékben mez6gazdasagunknak is érdeke,
kereskedelmi kormanyzatunk belatta és méltanyolta. Az
osszes mérvad6 tényezéknek eme czélludatos kozrem(-
kodése. mely egyrészt az augusztus végéig hatalyban
volt kozoés zemmegszoritasban, masreszl pedig az uj
kiviteli idény kezdetén a Fiume és a nyugoti vi-
szonylatok felé¢ val6 dijtételek leszallitasaban nyilvanult
és egyébként is sokfélekép érvényestlt, nem kevéssel
jarult a kivivott sikerekhez és bizvast allithatjuk. hogy
az eredmények tavolrél sem lellek volna oly fényesek,
ha az osszes eréknek a kozos munkara valé emez egye-
stlése hianyzott volna.

A sokat megtamadott, nemcsak a févarosi, hanem
valamennyi nagyobb vidéki malmot is felolel6 kozos
tzemmegszoritds, mely eredetileg csak aprilis végéig
tartott volna, de az Uzleti helyzet kényszeritd befolyasa
alatt augusztus végéig kiterjesztetett, minden tekintetben
mondhatnék aldasdis intézménynek bizonyult. Egyedul
annak koszonhetjik, hogy malmaink az elsé félév ked-
vezétlen helyzetén veszteség nélkil vagy csekély ha-
szonnal estek tdl : hogy a janius juliusban bekovetkezett

Das Melilgescliiiit im Jahre 1890.

11. & P. Nach einer langen Reihe von Jahren, in
denen unsere Mihlenindustrie um ihre Existenz zu
kampfen hatte, endlich wieder eines, tiber welches hin-
sichtlich dieses wichtigen Factors unseres Nationalwohl-
standes fast, nur Erfreuliches zu berichten ist. Nicht
als ob in diesem Jahre keine Schwierigkeiten zu uber-
winden gewesen waéren, oder als ob die Gunst ausserer
Umstande (voran die reiche Ernte) allein unseren Miih-
len zu so schonen Erfolgen verholten hatte. Es gab viel-
mehr — wie aus unserem Berichte hervorgehen wird —
der Schwierigkeiten und der storenden Einflisse mehr
als genug und es bedurfle der ganzen geschaftlichen
T unserer gen und der angestreng-
testen Thatigkeit, um zu den erzielten Resultaten zu
gelangen.

Aber das ist eben das Erfreulichste, dass endlich
das Bewusstsein der Interessen-Solidaritit zum Durch-
bruch gelangt ist; dass dieses Bewusstsein eine wirksame
gemeinschaftliche Abwehr der zu bekampfenden Hinder-
nisse ermoglichte; dass mit der Politik des laissez e
et laissez aller endlich gebrochen wurde und dass die
Nothwendigkeit der staatlichen Forderung unseres Mehl-
exports, dessen Aufrechterhaltung nicht blos im Interesse
der Muhlenindustrie, sondern mindestens ebenso sehr
auch im Interesse unserer Landwirtschaft gelegen ist,
von Seite unseres Handelsamtes verstandnissvoller Wiir-
digung begegnete. Dieses zielbewusste Ineinandergreifen
aller massgebenden Faktoren, welches einerseits zu der
bis Ende August aufrecht erhaltenen gemeinsamen Be-
triebsreduction, andererseits bei Beginn der neuen
Exportcampagne zur Ermassigung der Frachten nach
Fiume und nach den westlichen Relationen fiihrte und
auch sonst sich vielfach bethatigte, hat nicht wenig
beigetragen zu den errungenen Erfolgen und es darf
ruhig behauptet werden, dass die Resultate lange nicht,
so glanzend gewesen sein wiirden, wenn dieses Zusam-
menlassen aller Krafte zu gemeinsamen Handeln ge-
fehlt hatte.

Die vielangefeindete, nicht nur die hauptstadtischen,
sondern auch alle grésseren Provinz-Dampfmihlen um-
fassende gemeinsame Belriebsreduction, welche urspriing-
lich nur bis Ende April dauern sollte, unter dem zwin-




11. szam. MAGYAK MOLNAR —

hirtelen arhanyatlas karos hatasa rajuk ki nem terjedt és
azutan Oszszel a gazdag aratasunk altal teremlelt ked-
vezd helyzetet egészen kihasznélhattdk. Emez intézkedés-
nek ellenz6i ugyanis éppen abbdl a téves nézetbdl indul-
tak ki. hogy a »ring«-nek valamilyen nemérél van sz,
mely czélul tlizte maga elé. a buzaarakra mesterséges
nyomast gyakorolni és a lisztarakat mesterségesen lei-
szoktetni, mig valésagban csak a tltermelésnek és karos
kovetkezményeinek elharitasarél volt sz6. Ha egy pillan-
tast velink a buzaarakat feltiintet6 tablazatunkra es eme
arakat Osszehasonlitjuk azokkal, melyek valamennyi
kilfoldi piaczon fenallottak, eléggé meg fogunk gy6z6d-
hetni, milyen tévesek voltak azok a nézetek Nemcsak
hogy a blzadrak nalunk le nem nyomatlak, s6t inkabb
lisztiizletiinknek egészben véve egészséges helyzete, a
mely csak az tzemmegszoritasnak volt koszénhets, lehe-
tové tette malmainknak, hogy a nyersterményért oly
arakat fizessenek, a melyek kilonben sehol sem lettek
volna elérhetSk. Szintolv kevéssé lehet sz6 a lisztarak
mesterséges dragilasardi, mert legfinomabb fajtanknak, a
0 sz.-nak, ara métermazsankint nem haladta meg a 15
Irtot. A kozos lizemmegszoritas tehat mezdgazdasagunkra
épp oly hasznos és elény6s volt, mint a malomiparra és
hogy milyen helyes volt ez az intézkedés egyéb tekin-
tetben is. legjobban abbél latszik, hogy mar az uj aratas
betakaritasakor a régi buzakészletek — daczara a mal-
mok lzemredukczidjanak és daczara annak, hogy egyes
vidéki malmok blza hianyaban tzemuket mar elébb is
teljesen besziintették — az egész orszagban teljesen el-
fogytak és az uj buzanak Ugyszélvan a kalaszrol kellett
elvitelnie felGrlésre.

Az aldbbiakban attekintést nydjtunk az tzlet me-
netérél az év egyes honapjaiban:

Az Uzletnek az tnnepek miatti csendessége 1889-r6l
atterjedi az 1890. évi januar elejére is. Az Uzlet hely-
zete jo fogyasztasi viszonyok mellett altalaban egészséges
volt és meg csekély aremelések is megkisérelhel6k voltak,
melyek azonban, minthogy a vételkedv teljesen hianyzott
és az Uzlet féként régebbi el6jegyzések lebonyolitasara
szoritkozott, csakhamar karba vesztek és a hoénap vége
felé hanyatlé iranyzatnak adtak helyei. A helyi piaczon
a fogyasztas tetemesen megcsappant az egész fovaros
lakossaga kozt elterjedt influenza-betegség folytan. A ki-
viteli forgalom teljesen szlinetelt: kulonosen Angolorszag
oly arengedményeket kért, melyeket malmaink a legjobb
akarat mellett sem adhattak meg

Az altalanos kedvellenség kiterjedt februar elsé
felére is. Az arak leszallitasa altal a vevok, mint rende-
sen. még tartdzkoddbbak lettek, a legbarnabb fajtak
azonban nagyon kerestettek és legmagasabb arakon oly
gyorsan elkeltek, hogy csakhamar hiany allott be ben-
nik. A hénap masodik felében az Uzlet a belféldén meg-
élénkult és Csehorszag is nevezetes megrendeléseket tett,
mig rendes kiilfoldi fogyasztasi teriileteinken araink nem
fizették ki magukat. Igen tekintélyes lisztmennyiségektdl
szabadult meg azonban varatlanul piaczunk azaltal, hogy
egy helybeli malomnak sikerilt, a franczia és az amerikai
verseny legy6zésével, melyek erésen kiizdottek eme Uzle-
tekért, néhany hajorakomany lisztet Portugaliaba eladni,
miéltal a masodkéz is ama helyzetbe jutott, hogy nyo-
masztd kotelezettségeitél megszabadulhatott és hatarozottan
jobb aralakulas érethetett el

A portugél Uzletek hatdsa részben a liszlaraknak
»KO-chiMs elején beallott e ésé jutott  kifejezé:
és miutan Magyarorszag szintigy mint Ausztria j6 fo-
gyasztasi képességet mutatlak finom lisztfajtaban, meg-
szoritott Uizemnél a Kkiviteli forgalom teljes megakadéasa

UNGARISCHER MULLER Nr. 11,

genden Einflisse der Geschaftslage aber bis Ende August
verlangert wurde, hat sich nach jeder Richtung hin als
eine geradezu segensreiche Massregel erwiesen. lhr allein
ist es zu danken, dass unsere Minlen Gber die durchaus
unglinstige Situation wahrend des ersten Halbjahrs ohne
Verlust oder mit massigem Gewinn hinwegkamen: dass
sie durch den Preissturz im Juni-Juli nicht in Mitleiden-
schaft gezogen wurden und sodann im Herbst, voll und
ganz von der durch unsere reiche Ernte geschaffenen
Gunst der Verhaltnisse profitiren konnten. Die Gegner
dieser Massregel gingen eben von der irrigen Anschauung
aus, dass es sich um eine Art »Ring« handle, der einen
kunstlichen Druck auf die Weizenpreise und eine kiinst-
liche Hinaufschraubung der Mehlpreise zum Zweck hatte,
wahrend es sich doch nur um Hintanhaltung der Ueber-
produktion und der schadlichen Folgen derselben han-
delte. Ein Blick auf unsere Tabelle der Weizenpreise
und der Vergleich dieser Preise mit den auf allen aus
landischen Maérkten bestandenen gentigt, um zu beweisen,
wie falsch jene Voraussetzungen waren. Nicht nur ist
der Preis des Weizens bei uns nicht herabgedriickt
worden, sondern die im Ganzen gesunde Situation des
Mehlgeschéftes, welche nur der Belriebsreduction zu
danken war. ermoglichte es unseren Muhlen, fir das
Rohproduct Preise zu bezahlen, welche nirgends sonst
erreichbar gewesen waren. Und ebenso wenig kann von
einer kiinstlichen Verlheuerung der Mehlpreise die Rede
sein, da der Preis unserer feinsten Sorte, Nr. 0, nicht
uber 15 fl. per Melercentner stieg. Die gemeinsame
Belriebsreduction ist also fir unsere Landwirlhschaft
ebenso erspriesslich und nutzbringend gewesen, wie fir
die Miuhlenindustrie, und wie klug diese Massregel auch
in anderer Hinsicht war. erhellt am besten daraus, dass
bereits zur Zeit der Einheimsung der neuen Ernte die
Vorréthe an allem Weizen — trotz der Belriebsreduction
«der Muhlen und trotzdem einzelne Provinzmihlen wegen
Mangels an Weizen schon frither den Betrieb ganz ein-
gestellt hatten — im ganzen Lande total erschopft waren
und der neue Weizen sozusagen vom Halme weg gleich
zur Vermahlung genommen werden musste.

Im Nachfolgenden geben wir nun eine Ueber-
sichl des Geschaftsganges in den einzelnen Monaten des
Jahres.

Die aus dem Jahre 1889 heriibergenommene Feier-
lagsstille hielt auch Anfangs Janner 1890 noch an. Im
Allgemeinen war bei guten Konsumverhaltnissen die
Geschaftslage eine gesunde und es konnten sogar kleine
Preiserhdhungen versucht werden, welche aber, da jede
Kauflust fehlte und das Geschéaft sich hauptsachlich auf
die Abwicklung fritherer Vormerkungen beschrankte, bald
wieder verloren gingen und gegen Ende des Monats der
riickgangigen Tendenz weichen mussten. Auf dem hie-
sigen Platze erlitt der Consum betrachtliche Einbussen
durch die Uber die ganze hauptstadtische Bevolkerung
verbreitete Influenza-Krankheit. Der Exportverkehr ruhte
vollstandig; speziell England begehrte solche Preiscon-
cessionen, welche unsere Miihlen beim besten Willen
nicht gewahren konnten.

Die allgemeine Lustlosigkeit Ubertrug sich auch
noch auf die erste Halfte des Februar. Durch die Her-
absetzung der Preise waren, wie immer, die Kaufer nur
noch zurtckhaltender geworden, doch waren die dun-
kelsten Sorten stark begehrt und fanden zu hochsten
Preisen so schlanken Absatz, dass bald Mangel an den-
selben eintrat. In der zweiten Hélfte des Monats wurde
das Geschéft im Inlande lebhafter und auch Bohmen
sandte namhafte Auftrage, wahrend unsere Preise nach
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daczara sem allhattdk be készletszaporodasok. A h6 fo-
lyaméan a valté-arfolyam emelkedése mégis ismét lehe-
tové tette angol Uzletbaratainkkal az Osszekottetést és
nagyobb kotések jottek létre, melyek azonban, sajnos,
nem Iblytattathatlak, mert az amerikai versenynyel nem
lehetett megkuizdeni. A korpa az év kezdetét6l fogva igen
er@sen tartotta magat és mar honapokra elére el volt
adva. A folytonosan emelked6 bulzaarakkal szemben a
liszlarak mindinkabb veszteségesek lettek és a helyzet
egyre kedvez6tlenebb lett, bar még mindig nem voltak
készletek és a kenyér- és fekete lisztek még kissé ma-
gasabb arakon is jol elkeltek. Az &rlés éppen veszteséges
volt és a kilféldre valé eladasok hianya nagvon kelle-
metleniil érezhet6vé valt.

Aprilisban még kedvezétlenebb lett a helyzet. Blza
szilard maradt, a belfoldi régebbi el6jegyzések Iebo—
nyolitaséra szoritkozott, a kivitel megakadt, csak Brazi
Iepen fel ismét tobb honapi sziinet utan mint |ISZl]eIﬂk
vevéje. A honap utols6 harmadaban ugyan Anglia is —
Amerikab6l rossz aratasi kilatasokrol érkezett hirek altal
nyugtalanitva — tett némi megrendeléseket, de ez az
id6szak csakhamar elmdlt. Ilyen viszonyok kozt és mi-
vel tudtdk, hogy a buzakészletek az egész orszagban mar
fogytan vannak, nem keriili nagy er6lkodésbe a mal-
mokat a kozos (izemmegszoritds meghosszabbitasara
birni, a mely csakugyan ki is terjesztetett augusztus

Majus hava a helyzet tovabbi rosszabbodasaval
kezd6dott, a cseh- és morvaorszagi altalanos slrajkmoz-
galmak kovetkeztében. Ottani vevdink természetesnek
talalhaté aggodalombdl halasztottak az elGjegyzett meny-
nyiségek atvételét, sol azon igyekeztek, hogy rajtuk a
helybeli piaczon adjanak tdl. A buza ugyan j6 aratési
kilatasainkra valo teklntenel csokkeno anranyza\ot ko—

p
tozott, lisztlizletiink mégis csakigy mint azel6tt, kedve-

z6tlen maradi, mert az arak hanyatlasara valé tekintet-
tel a vételkedv teljesen ellankadt és a masodkéz is siir-
g6s kinalatai altal er6s nyomast gyakorolt az arakra.

Finom korpaban mar hosszabb id6 6ta leljes ny volt
és a rer e all6 mennyiségek min-
den oldalrél nehézségekbe utkozott; &szre és télre —

persze mélyen a napi arak alatt — mar torténtek na-
gyobb kotések korpaban, kilonésen Németorszagba.

Junius kozepe felé beallott a rég ohajtott javulas.
A belfoldi fogyasztasnak végre mégis ra kellett magat
nagy mennyiségli uj beszerzésre szanni, Ausztridhdl is
érkeztek tekintélyes megrendelések és kiviteli eladasok is
létesiiltek, mert a malmok, a buzapiacz némileg szilar-
dabb helyzete daczara is igen el6zékenyeknek mutattak
magukat. A kereslet olyan élénk volt, hogy csakhamar
érezhet6 liszthiany tamadt és egyes fajtak egyaltalaban
nem voltak kaphaték, annal inkabb : hogy — miként
lentebb emlitettik — néhany vidéki malom a koérnyé-
kikon uralkoddé buzahiany folytan kényszeritve volt tize-
mét teljesen szlineteltetni.

Julius hé folyaman nagyobb kétések torténtek kuil-
foldre, melyeknél azonban termésiinknek remélt j6 ered-
ményét az araknal mar tekintetbe kellett venni. A valto-
arfolyamok hanyatlasa ezen kotéseket megnehezitette és
csakhamar meg is akasztotta. A belfoldi fogyasztas &l-
landéan csendes maradi, a nagyon megszoritott termelés
mindazonaltal elfogyott, gy hogy a malmok készletei
teljesen kimeriiltek és az arak hirtelen hanyatldsa nem
vont maga utan karos kovetkezményeket.

keinem unserer gewohnlichen auslandischen Absatz-
gebiete Bendiment boten. Eine unerwartete Entlastung
von recht betrachtlichen Mehlquantitaten erfuhr jedoch
unser Markt dadurch, dass es einer hiesigen Mihle
gelang, tber die franzosische und die amerikanische
Concurrenz, die sich nachdrticklichst um diese Geschafte
bewarb, den Sieg davonzutragen und ein paar Schiffs-
ladungen Mehl nach Portugal zu verkaufen, -wodurch
auch die zweite Hand in die Lage kam, sich ihrer
driickenden Engangements zu entledigen und eine ent-
schieden bessere Preisbildung erméglicht wurde.

Diese Wirkung der portugiesischen Geschafte kam
theilweise in der Anfangs Marz eingetretenen Erhéhung
der Mehlpreise Zum Ausdruck und da Ungarn sowohl
wie Oesterreich gute Aufnahmsfahigkeit auch fir Fein-
mehle zeigte, so konnten bei dem reducirten Betriebe
trotz der totalen Stockung im Exporiverkehr keine La-
geransammlungen entstehen. Im Laufe des Monats ge-
stattete die Erhohung der Devisencurse doch wieder die
Anknipfung mit unseren eng'ischen Freunden und es
kamen grossere Abschliisse zu Stande, die aber leider
keine Fortsetzung fanden, da gegen die amerikanische
Concurrenz nicht aufzukommen war. Kleie hatte sich
seit Jahresbeginn sehr fest gehalten und war nun auf
Monate hinaus ausverkauft. Gegeniiber den stetig stei-
genden Weizenpreisen hatten sich nach und nach die
Mehlpreise entschieden verlustbringend gestaltet und die
Situation wurde immer unerquicklicher, obwohl noch
immer keine Lager vorhanden waren und Brod- und
Schwarzmehle selbst zu etwas erhohten Preisen guten
Absatz fanden. Die Mahlbilanz war eben passiv und der
Mangel des Absatzes nach dem Auslande machte sich
sehr unangenehm fiihlbar.

Im April wurde die Situation noch ungtinstiger.
Weizen blieb fest, das Inland beschrankte sich auf die
Abwicklung friiherer Vormerkungen, der Export stag-
nirte, nur Brasilien trat nach monatelanger Pause endlich
wieder als Kaufer unserer Mehle auf. Im letzen Drittel
des Monats machte zwar auch England — alarmirt durch
Nachrichten Uber schlechte Ernteaussichten in Amerika
— wieder einige Anschauungen, doch ging diese Episode
rasch voriiber. Unter solchen Verhéltnissen und da man
wusste, dass die Weizenbestande im ganzen Lande be-
reits zur Neige gingen, bedurfte es keiner Anstren-
gungen, um die Mihlen zur Verlangerung der gemein-
samen Betriebsreduction zu bewegen, die denn auch bis
Ende August ausgedehnt wurde.

Der Monat Mai brachte eine weitere Verschlechte-
rung der Lage als Folge der allgemeinen Strikebewegung
in Bohmen und Mahren. Unsere dortigen Abnehmer
verschoben in begreiflicher Aengstlichkeit die Ueber-
nahme der vorgemerkten Quantitaten und trachteten
sogar, sich derselben auf dem hiesigen Platze zu ent-
ledigen. Weizen verfolgte zwar angesichts unserer guten
Ernteaussichten weichende Tendenz, die auch, durch die
Festigkeit der auslandischen Markte nicht unterbrochen
wurde, doch blieb das Mehlgeschéaft nach wie vor sehr
unerquicklich, weil im Hinblick auf die rickgangige
Preisbewegung die Kauflust total erlahmte und auch
die zweite Hand durch forcirtes Ausgebot einen starken
Druck auf die Preise ausiibte. Feine Kleie fehlte schon
seil langerer Zeit ganzlich und die Ablieferung der dis-
ponirten Quantitaten begegnete allenthalben grossen
Schwierigkeiten. Per Herbst und Winter wurden — aller-
dings tief unter dem Tagespreise — bereits grossere
Kleieabschliisse, besonders nach Deutschland, gemacht.

Gegen Mitte Juni trat die lang ersehnte Besserung
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Rendkivill kedvezé viszonyok kozt folyt le az Uzlet
augusztus havaban. A felettébb élénk kereslettel a kész-
letek teljes hianya allott szemben, minek folytan készaru
egyaltalan nem volt kaphat6 és a vevéknek bele kellett
nyugodniok, hogy megrendeléseik kivitelére egy ideig var-
janak. Az arak emelkedtek és a malmok koveteléseit szi-
vesen megadtdk. Ez az allapot az egész hénapon at
tartott és miutan kulfoldi fogyasztasi teriiletekre is tete-
mes eladasok eszkozoltettek, a helyzet olyan baratsagos
volt, mint mar régen nem

Szeptember 1-én kezd6dott meg valamennyi magyar
malomnal a teljes tzem. A kiviteli forgalom ismét szi-
netelt. mert a valtéarfolyamuk elérték legalacsonyabb
allasukat (London 111) és a kiilfoldi vevék, a kik augusz-
tusban eszkozolt beszerzéseik altal egy id6re fedezve
voltak, a kért magasabb arakat nem akartdk megadni.
Ezen megszakitds azonban nem éreztette sehogysem ha-
tasat, mert a kereslet a belfoldon és Ausztridban mar
régéta nem tapasztalt élénkséget ért el. Ausztria néhany
tartomanyaban az aradasok folytan sok odavalé vizi-
malom nem dolgozhatott és tomegesen érkeztek megren-
delések Cseh- és Morvaorszaghol, Fels6-Ausztriab6l, Tirol-
bél és Vorarlbergb6i. lgv nemcsak malmainknak egész
termelése gyorsan elkelt, hanem a gézmalmok teljes iizeme
és annak daczéra is, hogy az orszagban valamennyi
vizimalom erésen el volt foglalva, nagyon érezhet6 liszt-
hiany allott be. Korpaban csendesebb volt az lzlet, az
arak mégis tartottdk magukat, ambar Németorszaghol
sokat vissza adtak el az itteni piaczon.

Oktober havaban a megjavult valtéarfolyamok lehe-
t6vé tették kilfoldi vonatkozasaink Ujbol valé felvételét
és tekintélyes kotések létesiilhettek oda.

A belféldi és az osztrak lzlet egyforman kellemes
maradt, az intensiv liszthiany még mindig tartott. A
jovedelmezd lisztiizlet kovetkeztében buzaért magasabb
arakat kértek és adtak meg, mert magasabb lisztarak
is konnyen voltak kieszkézolhetok. Korpa élénk keres-
letnek Orvendett és szintén jobban fizették.

Novemberben agy a belfoldi mint a kilfoldi forga-
lomnak lényeges megapadéasa allott be. Blza ugyan szi-
lard maradt, de a lisztarak leszalliltatlak, a nélkiil azon-
ban, hogy az ellankadt vételkedvet feléleszthették volna.
A malmok kulénben régebbi kétések lebonyolitasaval
teljesen el voltak foglalva és még nem allottak be kész-
letmegszaporodasok, kiilondsen mert a dunai alloméasokrol
jové megrendelések a hajozasnak kozeli besziintetésére
val6 tekintettel igen stirgdsek voltak.

Az Uzlet azonban oly lespedésbe siilyedt, hogy a
malmok mar deczember elején sziikségét lattak annak,
hogy egy ismételt kozos lizemmegszoritas eszméjével ko-
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ein. Der inlandische Conslim musste nun endlich doch
zu umfangreichen Neuanschaffungen schreiten, auch aus
Oesterreich kamen bedeutende Auftrage und Export-
verkaufe kamen ebenfalls zu Stande, da die Mihlen trotz
der etwas festeren Haltung des Weizenmarktes sich sehr
entgegenkommend verhielten. Der Begehr war so leb-
haft, dass sich alsbald eine fiihlbare Mehinoth geltend
machte und einzelne Sorten (iberhaupt nicht zu haben
waren, zumal, wie wir schon oben erwéhnten, -einige
Provinzmiihlen wegen géanzlichem Mangel an Weizen in
ihrer Gegend gezwungen waren, den Betrieb ganz ein-
zustellen.

Wahrend des Monats Juli wurden grossere Ab-
schliisse nach dem Auslande gemacht, wobei aber in
den Preisen bereits der erwartete gute Ausfall unserer
Ernte escomptirt werden musste. Der Riickgang der
Devisencurse erschwerte diese Transactionen und setzte
ihnen auch bald wieder ein Ziel. Der inlandische Con-
sum verhielt sich anhaltend ruhig, doch fand immerhin
die sehr verminderte Production Absatz, so dass die Lager
bei den Mihlen vollstandig geraumt waren und der vehe-
mente Riickgang der Preise ohne schadliche Folgen blieb.

Unter ausserordentlich giinstigen AbsatzVerhalt-
nissen entwickelte sich das Geschaft im Monate August.
Dem (iberaus lebhaften Begehr standen keinerlei Vor-
rathe gegeniiber, daher prompte Waare gar nicht erhalt-
lich war und Kaufer sich bescheiden mussten, auf die
Ausflihrung ihrer Dispositionen einige Zeit zu warten.
Die Preise wurden erhoht, und die Forderungen der
Miihlen gern bewilligt. Dieser Zustand hielt den ganzen
Monat an und da auch nach allen unseren auslan-
landischen  Absatzgebieten betrachtliche Verkaute ge-
macht wurden, so war die Situation so freundlich, wie
schon lange nicht.

Am 1. September trat bei sammtlichen ungarischen
Miihlen der Vollbetrieb ein. Der Exportverkehr erfuhr
wieder eine Unterbrechung, weil die Devisencourse ihren
Tiefstand erreichten (London 111) und die auslandischen
Kaufer, welche durch die im August gemachten An-
schaffungen fiir einige Zeit gedeckt waren, die gefordere

ten hoheren Preise nicht bewilligen wollten. Diese
Unterbrechung machte sich jedoch in keiner Weis-
fiihlbar. weil die Nachfrage im Inlande und in Oester-

reich eine seil langer Zeit nicht dagewesene Lebhaftig-
keit erreichte. In Folge der Ueberschwemmungen in
mehreren  Provinzen Oesterreichs konnten dort sehr
viele Wassermiihlen nicht arbeiten und deshalb kdmen
massenhafte Auftrage aus Bohmen, Mahren, Oberdster-
reich, Tirol und Vorarlberg. So wurde nicht nur die
gesammte Production unserer Mihlen noch warm von
der Walze weg absorbirt, sondern es zeigte sich trotz
des Vollbetriebes der Dampfmihlen und trotzdem auch
sammtliche Wassermuhlen im Lande vollauf beschaftigt
waren, eine sehr empfindliche Mehlnoth. In Kleie war
das Geschaft etwas ruhiger, doch hielten sich die
Preise, obwohl von Deutschland ziemlich viel nach dem
hiesigen Platze zuriickverkauft wurde.

Im Monat Oktober gestatteten die gebesserten
Devisencourse die Wiederankntipfung unserer Beziehungen
zum Auslande, und es konnten betrachtliche Trans-
actionen dahin abgeschlossen werden. Das inlandische
und das oOsterreichische Geschéft blieben gleich an-
genehm. die intensive Mehlnoth hielt an. in Folge des
remunerativen Mehlgeschéftes wurden fiir Weizen héhere
Preise begehrt und bewilligt, da auch héhere Mehlpreise
leicht durchzusetzen waren. Kleie war stark begehrt und
wurde ebenfalls besser bezahlt.

12
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zelebbrél foglalkozzanak, mely azonban most nem jott
létre. Nem is allott mar be tobbé javulas és az év tel-
jességgel lanyha, kedvetlen hangulatban zarédott.

A buza- és lisztarak valtozasat az egész éven at
az alabbi tablazat mutatja

fclénk tevékenységet fejtett ki a lefolyt évben az
orszagos magyar malomegyesiilet, a mely valamennyi, az
Osszességei érdekl6 kérdéseket hataskorébe vonta és
sokat kozuliik sikeresen megoldott. Kilondsen kiemelen-
dok & magyar malmoknak balesetek alkalmaval valé
segélyezések kozos viselése czéljabol alakult egyezmé-
nyének alapitasa; a magyar malmoknak az egyesiilet
altal rendezett kollektiv részlvétele a bécsi mezégazda-
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Der November brachte eine wesentliche Ab-
schwéchung sowohl im inlandischen, wie im auslandi-
schen Verkehr. Weizen blieb zwar lest, doch die

Mehlpreise wurden herabgesetzt, ohne aber die erstorbene
Kauflust wiedererwecken zu konnen. Die Miihlen waren
ubrigens mit der Abwicklung friiherer Vormerkungen
vollauf beschaftigt und es kam noch zu keinen Lager-

ansammlungen, zumal die Dispositionen aus den Donau-
Stationen mit Riicksicht aul den bevorstehenden SchifT-
fahrtschluss sehr dringlich waren.

Das Geschélt verfiel jedoch in solche Stagnation,
dass die Mihlen schon Anfangs December sich ver-
anlasst sahen, dem Gedanken einer abermaligen gemein-
samen Betriebsreduction naher zu treten, die aber dies-
mal nicht zu Stande kam. Es trat auch keine Besserung
mehr ein und das Jahr schloss in durchaus matter,
lustloser Stimmung.
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sagi kiallitason, a melyért a jury a magyar malmokat
a legnagyobb kitlintetéssel: diszokmanynyal és arany
allami éremmel jutalmazta; az egyestlet kdzremiikodése
tarifaigyekben, beadvany a kereskedelemiigyi minisz-
tériumhoz a Németorszaggal folyd szerz6dési targyalasok
ugyében; a magyar malmoknak a kereskedelemugyi
miniszter ur kozvetlen kivansagara november 9 én meg-
tartott orszagos értekezletén elért egyértelml megegyezés
az uj fiumei dijtételek miatt a vidéki és févarosi malmok
kozt felmertilt eltérések tekintetében; az egyestlet koz-
benjarasa a bécsi adokivetd hatésag altal a Bécshen
képviselt magyar malmokra kir6tt osztrak kereseti add
ugyében stb. Ellenben nem sikeriilt az el6allitott liszt-
fajtak szamanak buzgén keresztllvinni 6hajtott leszalli-
tasa. Bar az illetd inditvanyoK a kozgy(lésen mind elfo-
gadtattak, mégis, mikor az arra vonatkoz6 egyezménynek
megkotésére Kkerllt a sor, olyan nehézségek meriltek fel,
melyeket elharitani nem volt lehetséges. Az gy bizo-
nyosan nem érlel6dott meg eléggé, mikor a kozgyiilés
elé terjesztették és az arra vonatkozd torekvések meg-
hitsulasat anndl inkabb sajnalnunk kell, mert a liszt-
fajtak szamanak csokkentése magéaban véve bizonyara
kivanatos volna és tagadhatlan el6nyoket vonna maga
utan. A vasuti szallitasi dijtételekben a lefolyt évben
gyokeres valtoztatasok torténtek. Halas elismerés illeti a
kereskedelemuigyi miniszter urat, hogy a magyar allam-
vasutak uj helyi dijszabasat megel6zve, miként emlitettiik,
mar az uj kiviteli idény kezdete el6tt a vasUti szallitasi
dijat Fiume és a nyugoti viszonylatok felé (bar persze
még mindig nem elegendé mértékben) leszallitotta, mig
masrészt egyszersmind gondoskodott, hogy a szallitasi
eszkozok idejekoran rendelkezésre alljanak és elrendelte,
hogy a kiviteli kiildemények &ltalaban, kilonosen azon-
ban a Fiiméba rendeltek, gyorsabban elintézend6k, a
mely intézkedések altal kiviteli forgalmunk jelentékenyen
el6segittetett.

Lisztjeink kivitele egészben véve meglehetdsen az
el6z6 évek szinvonalan tartotta magat. Angolorszag, ugy
mint eddig, a mi féfogyasztonk marad; Brazilia szintén
egyike a legfontosabb orszagoknak Kkiviteliinkre nézve,
de tartani lehet t6le, hogy odavalé kiviteliink csokkenni
fog, és pedig féképen azért, mert az északamerikai liszt
("a mienknek legveszedelmesebb versenytarsa) a legUjabb
idében Brazilia és az Egyesiilt Allamok kézt kotott szer-
z6dés értelmében varninentesen vihet6 be, mig mas szar-
mazasu lisztek barrelenkint 480 reis (kortlbelul 2 o. é.
frt) beviteli vamot fizetnek. Németorszag, Francziaorszag,
Belgium és Hollandidhoz valé viszonyunk semmit sem
véltozott. A fentebb emlitett Uzletek Portugaliaval alig
fognak folytattatni, mert a liszt bevitele Portugélidba
torvény altal tiltva van és az ottani malmok teljesen
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Die Bewegung der Weizen- und Mehlpreise wahrend
des ganzen Jahres zeigt unsere Tabelle.

Rege Wirksamkeit entfaltete im abgelaufenen
Jahre der Ungarische Landes-Miihlenverband, der alle
die Interessen der Gesammtheit beriihrenden Fragen in
en Bereich zog und viele derselben einer gedeihlichen
Losung zufihrte. Insbesondere sind hervorzuheben: die
Griindung eines >Uebereinkommens ungarischer Mihlen
behufs gemeinsamer Tragung von Unterstiitzungen fir
Unfélle« ; die von dem Verbande arrangirte Collectiv-
belheiligung der ungarischen Mihlen an der landwirt-
schaftlichen Ausstellung in Wien, fiir welche die Jury
den ungarischen Mihlen die hochste Auszeichnung : das
Ehrendiplom und die Goldene Staatsmedaille zusprach;
die Ingerenz des Verbandes in Tarifangelegenheiten;
eine Eingabe an das Handelsministerium in Sachen der
VertragsVerhandlungen mit Deutschland; die auf directe
Veranlassung des Herrn Handelsministers in einer am
9. November v. .1 abgehaltene Landes-Conferenz der
ungarischen  Mihlen erfolgte einhellige Vereinbarung
hinsichtlich einer wegen der neuen Fiumaner Tarife
zwischen den Provinzmihlen und den hauptstadtischen
Miihlen aufgetauchlen Differenz; die Intervention des
Verbandes in Sachen der von der Wiener Steuerbehorde
beabsichtigten Auswerfung der Osterreichischen Erwerb-
steuer auf die in Wien vertretenen ungarischen Miihlen
u. A. m. Dagegen missgliickte die mit vielem Eifer be-
triebene Reducirung der Anzahl der erzeugten Mehl-

nummern. Zwar wurden die betreffenden Antrage in
der Generalversammlung alle angenommen, allein als
es zum Abschlusse der diesbeziiglichen Convention

kommen sollte, ergaben sich Schwierigkeiten, die nicht
beseitigt werden konnten. Offenbar war die Angelegen-
heit nicht spruchreif, als sie vor die Generalversamm-
lung gebraclit wurde, und man darf das Scheitern der
diesbeziglichen Bestrebungen umso mehr bedauern, als
die Verringerung der Anzahl der Mehlnummern an und
fiir sich jedenfalls wiinschenswerth ware und unleugbare
Vortheile mit sich bréachte. In den Eisenbahnfrachttarifen
begannen im abgelaufenen Jahre einschneidende Ver-
anderungen. Dankbare Anerkennung verdient der Herr
Handelsminister, dass er, dem geplanten neuen Local-
tarife der ungarischen Staatsbahnen vorgreifend, wie
schon erwéhnt, noch vor Beginn der neuen Export-
campagne die Bahnfracht nach Fiume und nach den
westlichen Relationen (obwohl freilich noch immer nicht
in genligendem Ausmasse) herabsetzte, wahrend er zu-
gleich auch fir rechtzeitige Beistellung der Transport-
mittel sorgte und die Verfiigung traf, dass die Export-
sendungen im Allgemeinen, insbesondere aber die nach
Fiume bestimmten, préferenter abzufertigen sind, durch
welche Massregeln unser Exportverkehr bedeutend gefor-
dert wurde.

Der Export unserer Mehle hielt sich im (ianzen
so ziemlich auf der Hohe der vorangegangenen Jahre.
England bleibt nach wie vor unser Hauptabnehmer;
Brasilien ist ebenfalls eines der wichtigsten Lander fir
unsern Export, docht stehl sehr zu beflrchten, dass
unser Absatz dorthin sich verringern wird, und zwar
hauptséachlich darum, weil das nordamerikanische Mehl
(die gefahrlichste Concurrenz des unsrigen) laut dem
jungst zwischen Brasilien und den Vereinigten Staaten
abgeschlossenen Vertrage zollfrei eingeht, wéhrend andere
Provenienzen einen Eingangszoll von 480 Reis (circa
fl. 2 6. W.) per Barrel zu zahlen haben. In unseren
Beziehungen zu Deutschland, Frankreich. Belgien und
Holland hat sich nichts geandert. Die oben erwahnten
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képesek arra, hogy a belfoldi szikségletet fedezzék. Kiil-
foldre valé kivitelinkben javulas el6bb nem varhato,
mint mig a ma még érvényben levé vampolitikaban val-
tozas nem all be. Ebben a tekintetben tehat jogosult
érdekl6déssel nézhetiink a Németorszaggal foly6é szerzé-
dési targyalasok elé, melyek hivatva vannak a kezdemé-
nyezést megadni.

A malomtechnika terén nem meriili, fel semmi Ujsag,
melyet e helyen kilénésen fel kellene emliteni. A fel-
talalé elme ugyan sohasem nyugszik és minden feltalalo
elméje legljabb szilottjének korszakalkotd és atalakito
jelleget tulajdonit, azonban a legkevesebb valik be. Mal-
maink kilénben szorgosan orkodnek a folott, hogy tele-
peik gépberendezése mindig a kor szinvonalan maradjon
és nem kertli el semmi a figyelmiiket, a mi egyszer(-
sitéseket és megtakaritasokat tesz lehetévé az (izemben.

Ezzel zarjuk jelentésiinket, a mely sokkal baratsa-
gosabb képet tuntet fel. mint a min6t mar évek ota
nyuGjtanunk lehetett. Azok a fényes pénziigyi eredmények,
melyeket, malmaink 1890-ben elértek, ismeretesek és az
is tudva lévé dolog, hogy malmaink igazgatésagai bolcs
el6relatassal ezen fényes eredményeket a jovére valod
tekintettel arra hasznaljak, hogy tartalék-alapjaikat b6-
ségesen szaporitsak, mert hil 6namitas volna azt hinni,
hogy a sovany esztend6k mar elmaltak. A malt év
sikere szdmos kedvezd koriilmény osszehatasanak ko-
szonhetd, a melyeknek Gjbol val6 talalkozasara szami-
tani nem szabad. Mindazonaltal nyugodtan tekinthetiink
malomiparunk tovabbi fejlddése elé, kivalt mert a lefolyt
esztend6 is ismét azt bizonyitotta, hogy malmaink vezet6i
minden kortlmények kozt feladatuk magaslatan allanak.

Jitésok a malomiparban.
ni.
2. Porfogok.

Az ide tartozé ujitdsokat harom csoportba lehet
osszefoglalni, in. p. porlogok sz(iréposztéval, porfogok
sz6r6- vagy forgémozgassal s olyanok viztartéval.

Ismeri dolog, hogy az els6 sziir6posztoval bir6 gé-
pek a szellentés kéjaratoknal voltak alkalmazva, s hogy
ezen porfogokat aztan mint onallé késziiléket készitették
és a malom koplalé osztalyaban vagyis a gabona tiszti-
tasara hasznaltdk. A kovetkezkben az idevagd érdeke-
sebb ujitdsokat mulatjuk be.

G. G. Kiefer Stuttgart melletti Feuerbach-ban tobb
toml6 alak( sz(r6t hasznal egy kozos szekrényben,
melybe a porvezel§ csovek is nyilnak, s ezen toml6k bel-
sejében koteleket vagy zsinegeket alkalmaz, melyek a
szlirés kozben a témld belsé falahoz csapkodnak, valahany-
szor a szlirés kovetkeztében a tomlé megfeszil vagy en-
ged s igy a (6ml6t »kiporoljak’, mikozben a por a
foldre hull.

Holtzhausen F. Nossenben 2 sik sz(iréfeliiletet al-
kalmaz j}, (Labra) az .4-val jelolt szekrényben szilardan
megerdsitve, melyek kozil mindig csak az egyik vesz fel
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grossen Geschafte nach Portugal dirften kaum eine
Fortsetzung finden, da die Einfuhr von Mehl nach Por-
tugal gesetzlich verboten ist und die dortigen Miuhlen
vollstandig in der Lage sind, dem einheimischen Bedarf
zu geniigen. Eine Besserung unseres Absatzes nach dem
Auslande kann nicht friiher erwartet werden, als bis in
der heute noch herrschenden Zollpolitik eine Aenderung
eintritt. In dieser Beziehung darf man also dem Aus-
gange der Vertragsverhandlungen mit Deutschland, welche
hiezu den Anstoss geben sollen, mit berechtigter Span-
nung entgegensehen.

Auf dem Gebiete der Mihlentechnik ist keine
Neuerung aufgetaucht, welche an diesem Orte beson-
ders zu erwéahnen ware. Der Erfindergeist ruht zwar nie
und jeder Erfinder rihmt seinem neuesten Geisleskinde
einen epochemachenden und umwaélzenden Charakter
nach, allein das Wenigste bewéhrt sich. Unsere Mihlen
wachen ubrigens sorgsam dariiber, die maschinelle Ein-
richtung ihrer Etablissements stets auf der Hoéhe der
Zeit zu erhalten und lassen sich nichts entgehen, was
Vereinfachungen oder Ersparungen im Betriebe er-
maglicht.

Wir schliessen hiemit unseren Bericht, der ein viel
freundlicheres Bild zeigt, als wir seit Jahren zu geben
in der Lage waren. Die glanzenden finanziellen Resul-
tate, welche unsere Miihlen im Jahre 1890 erzielten,
sind bekannt, und man weiss auch, dass die Leitungen
unserer Mihlen in weiser Vorsorge fiir die Zukunft diese
glanzenden Resultate dazu beniitzen, um ihre Reserven
in ausgiebigster Weise zu verstarken, denn es ware
eitel Tauschung, zu glauben, dass nun die mageren
Jahre zu Ende seien. Der Erfolg des vorigen Jahres ist
dem Zusammenwirken einer ganzen Reihe gunstiger
Umstande zu danken, auf deren abermaliges Zusammen-
treffen man nicht rechnen darf. Immerhin aber darf
man der weiteren Entwicklung unserer Mihlenindustrie
mit aller Beruhigung entgegensehen, zumal auch das
abgelaufene Jahr wieder den Beweis dafiir geliefert hat,
dass die Leiter unserer Mihlen unter allen Verhaltnissen
durchaus auf der Hohe ihrer Aufgabe stehen.

Leber Neuerungen im Miilileinvesen.
ni
2. Staubfanger.

Die hiehergehérigen Neuerungen lassen sich in drei
Gruppen (heilen : Staubfanger mit Filtertuch, Staubfanger
mit Schleuder- oder Wirbelbewegung und solche mit
Wasserspulung.

Es ist bekannt, dass die ersten Staubfanger mit
Filtertuch im Innern der mit Ventilationsvorrichtung
ausgestatteten Mahlgange angebracht waren, und dass
diese Staubfanger dann als selbststandige Vorrichtungen
gebaut wurden, welche auch in den Koppereien der
Miihlen, d. i. in jenen Abtheilungen, deren Aufgabe die
Reinigung des Getreides ist, zur Anwendung kamen. —
Im Nachfolgenden seien die hiehergehérenden Neuerungen
in Kiirze besprochen.

G. Kiefer in Feuerbach-Stuttgart setzt mehrere
schlauchartige Filter in einen gemeinsamen Kasten, in
welchen die Staubluft - Zufiihrungsrohre miinden, und
bringt im Innern der Schlauche Stricke oder Schniire
an. welche bei der Filterreinigung, bei welcher ein zeit-
weises Nachlassen und Anspannen der Filter eintritt,
von innen gegen die Filterwande schlagen und so die
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port, a masik pedig sziinetel, el 1évén fodve a AT szelep-
t6l. Ezen szelep, a mint az abrabol is kivehets, § fogas
radon jar, mely amint a h jegy(i emelty(it jobbra vagy
balra lokjiik, a szelepet O tengely korll forgatja: az A5
forgantyu és Z nvomérud az « karra hatnak és arra
kényszeritik, hogy egy forgasnal az 1., 2, 3., 4., 5. ivet le-
irja. Az emliteti a kar gy(riire lehet alkalmazva, mely
c tengelye koriil szabadon foroghat, s az mml peczket
agy lehet a gy(rln alkalmazni, hogy bizonyos id6szakok-
ban a h emeltylire miikédjenek. Ezen peczeknek helyes

bedllitasaval azt lehet elérni, hogy A 2-t6l B-ra, illetdleg
4-t61 B-ra mozgattassak, inig a lorgantyd &6l  B'-ig,
illetdleg &6l B<en tal mozog. A tobbi emelty(i és

szelepmozgas eloresietoleg torténik a G suly segitségével,
agy, hogy a szelep gyorsan ugyan, de gyengéd csapéssal
a masodik sziirofeluletre Gtodik, mozgasa kézben az Gt-
jéban [év6 levegbt a sziir6kelmén &t szoritja, s igy a port
lerazza s egyuttal le is fujja, mely aztan a d jegyl ket-
t6s szelepen &t vagy egy levezet§ cs6be vagy zsakba
hull. A porral lelt levegd 7?1-nél jon az A szekrénybe, a
tisztitott pedig 172-nél. Beth JK. F L. Liibeckben, sz(irg-
csocek bensejében golyokkal megterhelt halokat alkalmaz,

Fig. 4.
Staubausscheide.r v. lilefer.
melyek a sziir6 elernyedésénél lestlyednek, inig megfeszi-
tésénél a felllethez csapodnak és ezen (tések allal a
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Reinigung (das Abfallen der Staubschicht vom Filter)
wesentlich befordern.

F. Holtzhausen in Nossen wendet 2, in einem
Kasten A festliegende, ebene Fillerflachen /j /j (I<ig. 1)
an, von welchen stets nur eine den Staub fangt, wahrend
die zweite dusser Wirksamkeit gesetzt ist, indem sie
durch die Klappe K gedeckt ist. Die Klappe steht, wie
aus der Figur ersichtlich ist, durch einen Zahn mit. der
Stange S in Verbindung und wenn diese durch den
Hebel A verschoben wird, dreht sie die Klappe um ihre
Achse O; Kurbel x und Zugstange z wirken auf den
Arm « und zwingen diesen, wahrend einer Kurbeldrehung
den Bogen 1. 2, 3. 4, 5 zu durchlaufen, dessen Sehne
gleich ist dem Durchmesser des Kurbelkreises. Der Arm a
kann auf einem Ringe sitzen, welcher sich um die
Achse ¢ frei drehen lasst, und die Mitnehmer m m'
konnen auf diesem Ringe so angebracht sein, dass sie
zeitweise auf den Hebel A einwirken. Durch entsprechende
Einstellung dieser Mitnehmer wird A von 2 uber 3,
bezw. von 4 Uber 3 bewegt, wahrend die Kurbel sich
von 2! uUber 31, bezw. von 41 Uber 51 bewegt. Die
restliche Hebel- und Klappenbewegung erfolgt, voreilend,

durch die Wirkung eines Gewichtes G, so dass die
Klappe rasch — mit schwachem Schlage — gegen die
zweite Fillerflache trifft, hiebei die Luft, welche zwischen
Klappe, deren Zange r und Filtertuch gefangen ist, durch
das letztere (reibt und so den Staub abschiittelt und
abblast, welches durch den Doppelklappen d in ein
Fallrohr oder in einen Sack gelangt. Durch lit tritt die
Staubluft, in den Kasten A, durch die gereinigte
Luft aus demselben aus.

W. F. L. Beth in Lubeck bringt im Innern von
Filterschlauchen mit Kugeln belastete Netze an, welche
bei dem SchlafTwerden des Filterschlauches sinken,
bei dem Anspannen des Sackes die Kugeln in die
Héhe schnellen und dadurch Stésse vermitteln, welche
die Staubabsonderung beférdern. Die beiden ferneren
Patente beziehen sich auf ein besonderes Abklopftrieb-
zeug gedrangter Anordnung.

Die zweite Gruppe der Staubfanger entfernt den
Staub aus der staubgeschwangerten Luft dadurch, dass
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tovabbi szabadalom

por elvélasztasat el6segitik. A kél
tomott  berendezéssel,

égy kulonos kiporl6 készilékre,
vonatkozik.

A porfogék masodik faja a porral lelt levegdbdl
azaltal vélasztja ki a port, hogy a levegdt forgd moz-
gasba hozza, mikézben a porrészecskék nagyobb faj-
sulytk kovetkeztében a légaram széle felé fognak igye-
kezni és a falakra rakodni.

Ezen csoport mar a kovetkez6 malmok berendezé-
seinél alkalmazva van: «Me. Intyre Manu)acturhuj Co.«
Lockfortban, Ortmann, Taylor és Urban Buifaloban végre
a Knickerbocker Company -nél .lacksonban. Az elsé rend-
szernél a levegd egy szoérokerék altal kormozgésba hoza-
lik, a masodiknal csigaalakn (irbe szoritjdk, mig a har-
madiknal a levegé érintoleg egy. lefelé tolcséralakulag
szikul6 tartéba hajtatik. Ezen utébbi, »C.yclone<-nak ne-
vezett berendezés a legegyszer(ibb és az alkalmazéasban
czélszeriinek bizonyult. A berendezés, mely a 2. abraban
lathatd, a kovetkez6: a porlevegé R csovon keresztll jon
be és a hengeralaku fels6 részben és a tolcséres alsd rész-
ben kering és a tisztitott' levegé felil kozpontja iranya-
ban tavozik, inig a falakra lerakodott por lecsiszik az
S-nél megerdsitett zsakba Ezen Cycionok hétféle nagy-
sagban készittetnek és pedig. 914—1828 mm. henger-
atmérével és 1676—3200 mm. magassagfial 50—436
kobein, poros levegd tisztitasara perczenként, még pedig
ugv, hogy nagyon poros levegénél egy- szammal magasabb
gépel kell venni.

Mindazon porfogékhoz, melyek szérokerékkel dol-
goznak, szamitandé a Kreiss Jend-1'¢éle (hamburgi) gép is:
sajnos azonban, hogy ezen szabadalom leirdsa nagyon
is zavaros, sol mondhat6 érthetetlen. Ide tartozik még
Kramer Hermann gépe is (Schondorf, Wirttemberg).

A csigaalakban csavart valasztofalakkal biré por-
fogokhoz tartoznak még a (jrundig. Zahn és Lowe-t6l
Drezdaban. Buckaul' I1.-16] Otlensenben és Bulle Gusztavtol
(Hamburg) valé gépek.

Az elsénél a por eltavolitasa az oldalfalakon alkal-
mazott, melegitett csoveken at torténik, melyek alul egy
kiémlé nyilassal vannak oOsszekotve. A Huckauf és a
Biille-féle gépeknél egy szellemes otlet lelt megvaldsitva,
azaz a porlevegé kuls6é rétegeit, melyek természetesen
nagyobb portartalmuak. Gjolag mozgésha hozzak, mialtal
a pornak kivalasztasa annal biztosabb lesz.

Ezen czélbdl a levegd «-nal kering (3. dbra), mely a
gépiié behajtva lesz, elsé sorban egy konczentrikus rész-
ben 1. 1j erre a levegd iranya 0-nél megvaltozik, illet6-
leg szétvalik egy bels6 és egy kiilsd részre.

A szélaram kilsé része, mely az Gjonnan behajtott
porlevegével egyestil, természetesen porban gazdagabb s
mig a bels6 része 2, 2, iranyt vesz fel, hogy c-nél és
kés6bb d-nél épp agy szétvaljék. A negyedik kamrabol a
tisztitolt, levegd kiaramlik. A pornak alkalmasabb eltavo-
litasa czéljabol a kilsé falak «, valamint 1> és e falak
kettdsek.

A fels6 badog felhasitott szélei felfelé hajlanak
(3. abra) és a belsd falazatokon csliszé por két fal kozé
keriil, a hol letillepszik

A mig ezen kett6s falak nincsenek porral telerakva,
a por a valaszfalak kozott lévé kamrakbol a gydijt6-
szekrénybe s innen a zsékba esik; de ha az emlitett (ir
megtelnék, a por a csigaalaku kamarak belsd feliiletén
lerakodnék, innen lassanként lecstusznék és igy is a gy(ijté
ladaba hullana, agy hogy a valaszfalak kozotti tres ka-
marék Ugyszélvan sziikségtelenek.

Seek Henrik Drezdaban hengeralaku szekrényben
kozos allo tengelyen alkalmazott ktipalaku erny6ket hasz-
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sie sie in kreisende Bewegung bringt, wodurch die
Staubtheilchen als specifisch schwerer den &usseren Thei-
len des Luftstromes zueilen und sich an den Wandun-
gen absondern. Diese Gruppe wurde bereits in der An-
ordnung der Mo. Intyre Manufacturing Company in Lock-
lbrt, Ortmann, Taylor und Urban in Buffalo und der
Knickerbocker Company in Jackson in der Miillerei ein-
gefiihrt. Bei der erstgenannten Anordnung wird die
Staubluft durch ein Schleuderrad in rotirende Bewegung
gesetzt, bei der zweiten wird die Staubluft in einen
schneckenformigen Raum getrieben, endlich bei der
driten findet das Eintreiben der Staubluft, tangential in
ein nach unten conisch verjiingtes Gefédss statt. Diese
Anordnung, Cyclone genannt, ist die einfachste, hat sich
gut bewdhrt und ist hier noch in Fig. 2 dargestellt,
obwohl die Anordnung hochst einfach ist.

Die Staubluft wird durch das Rohr Il eingetrieben,
kreist in dem cylindrischen Obertheile, sowie in einem
Theile des conischen Uniertheiles und tritt die gereinigte
Luft oben centrisch aus, wahrend sich der Staub an den
Wanden ablagert und abgleitend in den ariden Sackstutzen s
befestigten Sack gelangt. Diese Staubsammler werden in
7 Grossen gebaut, u. zw. mit Cylinder-Durchmessern von
914 Mm. bis- 1828 Mm. und einer Hohe von 1676 Mm.
bis 3200 Mm. fir Staubmengen von 50 bis 436 Kbm.
in der Minute, wobei fiir sehr staubhallige Luft die
nachst héhere Nummer zu nehmen ist. Zu jenen Staub-
fangern, welche mit einem Schleuderrade arbeiten, gehort
auch die Maschine Eugen Kreiss' in Hamburg, nur ist zu
bedauern, dass seine Patentbeschreibung im héchsten
Grade confus, ja geradezu unverstandlich ist. Hieher
gehort, auch die Maschine von Hermann Kramer in
Schondorf, Wirttemberg.

Zu den Staubfangern mit schneckenférmig gewun-
denem Scheideraume gehéren die Maschinen von Grundig.
Zahn und Loéwe in Dresden, von H. Huckauf in Otten-
sen und von Gustav Biille in Hamburg. An der ersten
soll die Staubfiihrung durch die an den Seitenwéanden
angebrachten geschlitzten Rohre erfolgen, welche mit
Ausfallséffnungen am Boden in Verbindung stehen. Bei
den Maschinen von Huckauf und Biille ist die hlbsche
Idee durchgeliihrt, die dusseremSchichten der kreisenden
Staubluft, welche staubhaltiger sind, der Bewegung
wiederholt zu unterwerfen, wodurch die Staubabscheidung
umso sicherer erzielt wird. Zu diesem Zwecke kreist
die Luft, welche bei a (Fig. 3) in die Maschine ein-
getrieben wird, zuerst in dem concentrischen Theile 1. Ij
hierauf theilt sich der Luftstrom bei b in einen &usseren
und einen inneren. Der &ussere Theil des Luftstromes
ist natirlich reicher an Staub, welcher sich mit der
frisch eingetriebenen Staubluft mengt, deren Weg er
mitmacht, wahrend der innere Theil des Luftstromes
nach 2i 2 tritt, um bei c und spater bei d ebenso
gelheilt zu werden. Aus dem Raume 4 (ritt die ge-
reinigte Luft nach oben aus. Zur besseren Abscheidung
des Staubes sind sowohl die Aussenwand a, als auch
die Wande ¢&@ und ct doppelt. Das innere Blech bat
Schlitze mit aufgebogenen Randern (Fig. 3) und der sich
an den Innenwénden hinschiebende Staub gelangt in die
Wandungs-Zwischenrdume, in welchen er niederfallt.

So lange diese Hohlwénde nicht durch Staub ver-
legt sind, fallt der abgesonderte Staub aus den Wandungs-
Zwischenraumen oder Kammern in den Sammelrumpf
und von diesem in den Sack, falls jedoch eine Verlegung
der Hohlwande eintreten wiirde, dann wirde sich der
Staub an den Innenflachen der spiraligen Ablheilungen
ablagern, an diesen abgleiten und auch in den Sammel-
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nal. melyek abroncsokkal birnak és forognak, gy hogy
az alulrél bevezetett poros levegé forgé mozgasba jon s
a por a gy(r(ik belsé feliletére lerakédik. Ugyan Seck-
nek egy masik szabadalma szerint a poros leveg6t érin-
toleg (tangential) hajtja a porgydjtbe, mely hengeralaku,
de lefelé fokozatosan kisebbedé atmérével biré kamrak-
kal bir. A szekrény tengelyéhez konczentrikusan van al-
kalmazva egy néhany badogcs6, u. n. »felfogé gyfiriik»,
melyek egymassal 0Osszekapcsolva vannak. Ezen csovek
hossza kiilonboz8, a legbensébb a leghosszabb, a kiilsé
a legrovidebb, ez utébbinak kivilrél szarnyai vannak,
melyekbe a poros levegd belelitkozik s igy forgasha
hozza. A csévek belsé feluletén is rakodik le por. kivalt
a finom por, mely nem birt még kivalni s a szekrény
belsé oldalan lerakddni.

A tisztitott levegé fent a fedél nyilasain keresztiil
tavozik, melybe a csovek nyilnak. A felfogé gy(irlik
forgasa csak az altal érhetd el, ha a forgé levegbnek a
szekrényben val6é sebessége csokkentetik, a mit akkor
hasznalhatunk, ha nem hasznalunk kozvetlen hajtast, te-
hat a kormozgés gyorsitisa nem remélhet6 és a por-
kivalasztas nem fokozhatd, habar a forgd csovek hatasa a
szekrény tengelyéhez kozeli légrétegre elényds is. Tobb
hasonlé berendezés felett napirendre térhetiink. A fent-
emlilett rendszerekt6l kilonbézik, de a durva por ki-
vélasztasara alkalmas az a porfogd, melyet (!. G. Kiefer
ur. Feuerbach-Stuttgartban szerkesztett.

Ennél a poros levegé a felsé O részbe jut, egy alul
megszikilé szekrénybe, mely sugaralakulag elhelyezett
kozfalakkal részekre van osztva.

Ezen kozfalak egy urkorongra K tamaszkodnak
(4. abra), mely alul nyitott, folul részben zart és részben
a leveg6t elvezetd cs6vel van Osszekotve. A levegd a kip
és szekrény kozt az 4tmér6 szlikilése kovetkeztében
gyorsabban fog forogni, tehat nagyobb sebességgel fog
az als6 térbe jutni. Az elragadott porrészecskék ezen
sebességgel tovabb vitetnek és a megerdsitett zsakban
osszegy(lni fognak, ha nem oly konnylek, hogy a K
kupban és R csében kiaraml6 levegé altal elsodortas-
sanak.

A porforgék harmadik csoportjaban, melynél a por
vizben visszalartatik, Rossler Lajos Alblingben, Reinhard
Henrik Miinchenben készitettek berendezéseket. Ezen be-
rendezésnél a poros levegé vizen atmend csén bajtatik
keresztiil (5. abra), melynek végén egy béadogcsavar van
elhelyezve, mely a levegének a kdrmozgast megadja és a por-
részecskéket a vizzel érintkezésbe hozza, a mely visszatartja.

A vizallasnak a szekrényben valé helyes magassaga,
illet6leg azon mélység, a mennyire be van martva a vizbe,
uszokésziilékkel van szabélyozva.
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rumpf gelangen, die Hohlwénde konnen daher nicht als
absolut nolhwendig zur Erfullung des Zweckes angesehen
werden.

Heinrich Seck in Dresden l&sst in einem cy-
lindrischen Kasten an gemeinsamer, senkrechter Achse
sitzende Schirme (Hohlkegel), welche mit Reiten besetzt
sind, rotiren; hiedurch wird die von unten eingeleitete
Staubluft in kreisende Bewegung gebracht und der Staub
scheidet sich an der Innenflache der Ringe ab. Nach
einem zweiten Patente treibt Seck die Staubluit tangen-
tial in einen Staubkasten, welcher aus cylindrischen Ab-
teilungen von gegen unten stufenweise abnehmenden
Durchmessern  besteht. Concentrisch zur Achse des
Kastens sind mehrere Blechrohre (»Fangringe«) ein-
gesetzt, welche gemeinsam mit einer Achse verbunden
sind. Die Léange dieser Rohre ist verschieden, das innerste
am langsten, das ausserste am kirzesten, und dieses
tragt aussen Fligel, gegen welche die Staubluft stosst
und so in Rotation gerath. An der Innenflache der Rohre
scheidet sich ebenfalls Staub ab, insbesondere der feinere,
welcher nicht schon an der Innenflache des Kastens zur
Abscheidung gelangte.

Die gereinigte Luft entweicht nach oben durch
entsprechende Oeffnungen der Deckplatte, an welche sich
die Rohre anschliessen. Die rotirende Bewegung der
Fangringe kann nur durch eine Verminderung der
Geschwindigkeit der kreisenden Luftbewegung im Kasten
erzielt werden, wenn nicht direkter Antrieb gewahit
wird ; daher ist eine Vermehrung der kreisenden Bewe-
gung und det dadurch bedingten Slaubausscheidung
nicht zu erwarten, wenn auch die Wirkung der krei-
senden Rohre auf die der Achse des Kastens nahen
Luftschichten eine giinstige sein kann. Mehrere ver-
wandte Anordnungen kénnen (ibergangen werden.

Von den vorerwahnten Systemen abweichend, aber
wohl nur fiir die Ausscheidung groben Staubes hin-
reichend, ist der Staubfanger wvon G. G. Kieler in
Feuerbach-Stuttgart. Bei demselben tritt die Slaublutt
in den oberen Theil O eines nach unten verjiingten
Kastens, welcher durch radial gestellte Zwischenwénde
in Zellen getheilt ist. Diese Zwischenwande schliessen
sich an einen Hohlkegel K, welcher, wie Figur 4 zeigt,
unten offen, oben aber theils geschlossen, theils mit dem
Luftabzugrohre verbunden ist. Die Luft wird sich zwi-
schen Kegel und Kasten in Folge der Querschnitts-
Verengerung rascher bewegen, daher mit einer grosseren
Geschwindigkeit in den unteren Raum treten. Die mit-
gerissenen Staubtheilchen werden mit dieser Geschwin-
digkeit weiterfliegen und sich im angehangten Sacke
ansammeln, insoferne sie nicht leicht genug sind, durch
die in den Kegel K und das Rohr R abslromende Luft
mitgeltthrl zu werden.

Die dritte Gruppe der Staubfanger, bei welcher der
Staub im Wasser zuriickgehallen, also durch dessen
Beihiilfe abgeschiden wird, ist durch die Anordnung von
Ludwig Rossler in Aibling und Heinr. Reinhard in Miinchen
vertreten. Bei dieser Anordnung wird die Staublult durch
ein in Wasser tauchendes Rohr (Fig. 5) getrieben, in
dessen Ende eine Blechschraube eingesetzt ist, welcher
schraubenformige Einsatz der Luft eine kreisende Bewe-
gung er'heilt und die Staubtheilchen hiebei in Beriihrung
mit dem Wasser bringt, von welchem sie aufgenommen,
werden. Der richtige Wasserstand im Wasserkasten
beziehw. die Tauchtiefe des Rohres wird durch eine
Schwimmeranordnung regulirt.



KERESKEDELEM és FORGALOM.'

A pesti hengermalom-tarsasag folyé hé 7-én
tartolla rendes évi kozgyulesel Kochmeister anyes baré elnok-
lete alatt. zvényes jelenlétében, a kik 622 részvényt kép-
visellek. A kozgyles, melyben a malom alapitéjanak lia
Szechenyl Bela grof is részt vetl kovetkezOképen folyt le: Az
elndk ket, konstatalja a ha-
tar Glirgey Istvan kir.
kozjegyzot, hllelesnesore pedlg Wagner Jozsef és Glatz Henrik
részvenyeseket kérte fel. A jegyz6konyvvezet6 ezutan felolvasta
az igazgatosag Uzleti jelentését, melyaz 1890-ik Uzleti évet alta-
lanos vonasokban ismertetvén, kiilonosen azt emeli ki. hogy az
év elsG felében a malom az ismeri koriilmények, kilonosen a
magas blzadrak miatt sikeres tevékenységet nem fejthetett ki.
ellenben az év masodik felében a dis gabonatermés hatasa tel-
jesen érvényre jutott, s a malmok abban a kedvezd helyzetben
voltak hugy a6 konjunkturakat lel]esen kihasznalhattak. De a

8-an ugyanis a malmot az

aqbaleset érte, hogy egilk g6zgép tengelye eltori, minek kovet-

keztében a malom egyik része egy honapig Uzemen kivil allt, a

mi allal a malom masodik részének tizeme is nagyon meg Telt

szoritva, minek a nyereség jelentékeny csokkenése volt a kovet-
. Az

kezményz 89-ik évi mérlegben 61.18884 irttal szerepld
épitési szamla, mely a lefolyt évben szikségessé valt 19,79506
Trlmyi dasokkal 80,98390 irtra emelkedett, oly modon egyen-
iltelett

egeszen hogy az |gazgalosagi az ujonnan épitett két
raktéar értéket Tt alom-szamlara irta, mlg
t6bbi 57.. 23190 mbol 25870'14 irt a leégett régi malombél fen-
amég fenmaradt 31.361'76
frtol pedig teILesen leirta. Ajelenles tudatja_tovabba, hogy az
|gazgalosag elhatarozta, hog\[/ 2 év Ota miikods két gbzgépet
égeppel még pedig a legijabb talalmanyu s mér is kiting-
|zonyu|l harom -henger-rendszerdivel fogja pololm s egy-
|deju|e telepet is rendeztél ez _sziikséges
hosszal b szllnel alan pedig egyebjavlmsl es u mst is fog vé-
geztetni a malomban. Az |gazgalosag reméli, hogy eme Ujitasok
a vallalat ( égéi nemcsa novelni, hanem
egyuttal olcsobba ten iﬂk Vegil pedig jelenté az |gazga-
tosag hogy a tavalyl kozgyu és abbeli hatarozatdt, melylyel a
énytoke ését elrendelte, mar tel-
Jesllene Az evl _mérleg kiilonféle leirasok és mnalekalapok do-
tal utadn mégis 98,014 frt 30 kr tiszta nﬁersmenyl mutat fel.
Ebb6l 9,801 frt 40 krt az igazgatésag jutalékara forditanak, ma-
rad a mult évi 14.118 frt 83 kr. nyereség-egyenléggel 102,331 irt
73 k. a kozgydiés rendelkezésére. EbbGl 90.000 frlot mint
11,0/, 03 0sztal ekot, reszvenyenklnl 45 frlol fizetnek a részvé-
k 4000 frlot a letének adnak és
a lénmaradé 8331 frt 73 krt pedig u| szamlara viszik al.
A kozgy(lés a jelentési jovéhagy6lag tudomasul vette és a fel-
menlvényt gy az ggazgalosagnak mint a feligyeld-bizottsagnak
egyhangula megadia s elhatarozta, hogy az osztalék ez évi
aprilis 1]elo| klflzenessek Vegl pedlg jovahagyta azt is. hogy
az igazgatosag a magyar kereskedelmi  tarsasag alapitasahoz 5000
frttal jarult.

Az Erzschct-gézmalomrészvéiiytarsasafj f. lio
10-én tartotta rendes évi koézgydilését Adler Mor igazgatdsagi elnok
elnoklete alatt 24 részvényes jelenlétében, akik 816 részvényt kép-
viseltek. A jegyzdkonyvei Steinbach Istvan kir. kozjegyz6 vezette
a hitelesitésre Koliner Gusztav és Kadisch Vilmos kérettek fel. A
felolvasott igazgat6sagi jelentés a kovelkezu képet nyuGjt az
1890-ik uzletévrdl: A kedvezétlen au i kozt i
uzleti tevékenység az év elsG felében nem igen volt jovedelmez6,
mert az 1889-ik évi rossz termes kovetkeztében a kiilfélddel szem-
ben beallt arkulonbozet a malt évre is kiterjedt, minek kovet-
keztében az orszagos magyar malomegyesulel kolelekebe tartozo
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HANDEL und VERKEHR.

Pester Walziniihlgesellschiift. Unter Vorsitz des
Direclionsprasidenten Baron ~Friedrich Kochmeister und in An-
wesenheit von 16 Actionaren mit 622 Actlen fand am 7- len L M
die ordentliche G Die
Sitzung, welcher auch der Sohn des Be riinders des Elablls»
semenls Graf Béla Széchenyi anwohnte, nahm folgenden Verlauf

r Prasident eroffnete die Generalversammlung‘ begriisste die
srschlensnen Actionare, constatirle die Beschlusslahigkeit. betraute

n k. Notar Stephan Gor ey mit der Fihrung unddie Actionare
Jos Wagner und Heinrich” Glatz mit der Aulhenticalion des
Protocoles. Der Schriftfiihrer brachte den Bericht der ction
zur Verlesung, welcher in grossen Ziigen den Verlauf der 1890er
Campagne skizzirt und besonders hervorhebt, dass in der ersten
Jahreshalfte in Folge der bekannten Umstande, namentlich der
hohen Weizenpreise wegen eine erfolgreiche Thitigkeit unmaglich
war : hingegen machte sich in der zweiten Jahreshalfte die Ein-
wirkung des reichen Ernteergebnisses in vollem Masse geltend und
es war den Mihlen méglich, die vortheilhafte Conjunclur voll
auszuniitzen. In der giinstigsten Perlode am 8. September, wurde
das gesellschaftliche inem
Unfall betroffen, indem in_Folge elnes Weilenbruches an_einer
Dampfmaschine die eine Hélfte der Miihle einen Monat lang &usser
Thatigkeit gesetzt war und die andere *Halfte auch einen sehr
gestorten Betrieb halte, woraus ein sehr bedeutender Gewinnentgang
resullirle. Das in der 188%r Bilanz mn dem Betrage von I
61.188.84 figurirende Bauconto, das sich im abgelaufenen
Jahre gemachte Auslagen von II. 19.795.06 auﬂl 80.983. 90 erhohte,
waurde in der Weise vollstandig ausgetragen, dass die ClIOn
fur den Werth der neuerbauten zwei Magazine 1l 23. 75
Miihlenconlo zuschrieb, wahrend sie von den Gbrigen II. 57.231. 90
durch” Verwerthung der von der abgebrannten »alten Miihle«
verbliebenen Dampfmaschine und sonstiger Regieabfalle II. 25.870.14-
zu decken vermochte; die noch verbleibenden II. 31,361.76 aber
wurden génzlich abgsschneben Es wird ferner mngelhelll dass
die Direction beschlossen hat, die seit 22 Jahren arbeitenden zwei
alten Dampfmaschinen durch eine neue Maschine, nach dem in
neuester Zeit erfundenen, bereits vorziiglich bewahrten Drei-
Zilinder-Syslem zu ersetzen, unter gleichzeitiger Anschaffung einer
neuen entsprechenden Dampfkessel Anlage : die hiedurch bedingte
langere Betriebseinstellung wird zugleich auch dazu beniitzt, um
in der Miihle selbst als zweckmasaig erscheinende Umandemngen
und Reconstructionen vorzuhnehmen. Die Direction_erwartet von
der Durchfihrung dieser Arbeiten den Vortheil eines ausserst
okonomischen Betriebs, wie ihn die heutigen Verhaltnisse, um
concurrenzfahig zu bleiben, unabweislich verlangen, indem zu-
gleich auch die Producllonsfahlgkelt der Miihle "eine nicht un-
wesentliche Vergrésserung erlangen wird. Weiter wird gemeldet,
dass im Sinne der vorjahrigen  Generalvcrsammlungs-Besehiiis-a-
die 20°/,ige Riickzahlung des Actiencapitals bewerkstelligt wurde.
Die Bilanz schliesst mit 1. 98,014.30 Reingewinn, von welchem
die statutenméssige Tantieme per tl. 9801.40 zum Abzug gelang(
so dass nach Hinzurechnung des 1889er Gewinnsaldos per
14,118.83 die Summe von 1I.'102,331.73 zur Verfigung der Ge-
neralversammlung verbleibt. Die Direction beantragt Il. 90,00 »
ﬁur Bezahlung einer Dlvldende von II. 45 per Actie zu verwenden

gsfond  zuzuweisen u

8331. 73 auf neue Rechnung vorzutragen. — Die Generalversamm-
lung nahm den Bericht beifallig zur Kenntniss, acceplirte die
bezuglich Verwendung des Reingewinns gestelllen Antrage, be-
stimmte. dass die Dividende vom 1. April angefangen zur Aus-
zahlung gelange, genehmigte die von der Direction gelegentlich
der Grlindung der Ungarischen Handelsgesellschaft bewerkstelligte
Zeichnung von Actien im Betrage von Il. 5000 und erlheilte schliess-
lich das Absolutorium.

Die Elisabeth-Danipfinthl-Gesellschaft hielt am
10. d. M. unter Vorsitz des Directions-Prasidenten Moriz Adler
und in Anwesenheit von 24 Actionaren mit 816 Actien ihre or-

it

malmok az 1889-ik évi 1-én eg-
szoritasl ez évi augusztus 31-éig voltak kénytelenek kiterjeszteni.
Midén a tarsasag ennek az egyezménynek letelte utan a teljes
tizemet megkezdhette, addig mar az idei gazdag termés kovetkez-
tében az arak megvaltoztak, s lehetévé telték, hogy az akczi6t
teljesen kifejtsék ; s minthogy (igy a bel- minta kiilfoldi kereslet min-
dig élénk volt, tevékenységiinkkel azt az eredményt értiik el, a
mely az el6ttink fekvé zarszamadasokban ki van mutatva. A
tiszta haszon a mull évr6l athozott 30.381 Irt 44 krral 260.898 frt
90 krt tesz. EbbGl a részvényeseknek osztalékul 157,500 forintot
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dentliche Als Schriftfithrer fungirte kon.
Notar Stephan Steinbach und als Authentikatoren die Actionére
Gustav Kohner und Wilhelm Kadisch. Der zur Vorlage gelangte
Direclionsbericht gibt tiber den Verlauf der 1890-er Gestion fol-
gende Darstellung: Unter ungiinstigen Auspizien beginnend, ge-
staltete sich die Thatigkeit im Veriaufe des ersten Semesters des
Jahres wenig lohnend, da die zufolge der schlechten Ernte des
Jahres 1889 dem Auslande Eegenuber eingetretene Disparital un-
serer Weizenpreise sich auch auf dieses Jahr tbertrug und dazu
fiihrte, dass die mit 1. September 1889 in Kraft getretene Re-
duclionsconvention der dem ungarischen Landes-Muhlenverbande
angehorigen Etablissements bis 31. August 1. J. aufrecht erhalten
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iizetnek. részvénvenkint 35 frital = £7 "/,-al; 70.000 irtot a tar-
talékalapba helyeznek, mi altal ez (¢l milliéra emelkedik ; a tiszt-
visel6k segélypénzlaraba 10.000 forintot adnak és a fenmaradd
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wurde. Als die Gesellschaft nach Ablauf dieser Convention zur
Aufnahme des Vollbetriebes gelangte, hatte sich bereits die durch
die reiche Ernte dieses Jahres bewirkte Preisregulirung vollzogen,
welche es erméglichte, die Aclionsfal it ganz zu entfalten und
bei der lebhaften seitens der in- und aus-

23.398 frt 90 krl uj szamlara viszik at. A jelentés
emlékszik meg Btreznay Istvan halalarél, ki egy ideig az igazga-
t6sdg. késdbb a feliigyelG-bizottsag tagja volt, helyébe Simon Jakab
feiligyel6-bizollsagi péttagot hittak be. A kozgyilés a jelentést
tudomasul vette s elhatarozta, hogy az osztalék aprilis 1-én kmzelles-

landischen Kundschaft jenen Mahliohn ergab, welcher in dem
Resultat des vorliegenden Rechnungsabschlusses Ausdruck findet.
Die Bilanz ergibt nach Abzug aller Spesen und Werthverminde-
runﬁen sowie nach gewissenhafter Bewerlhung der Vorralhe und
nach Kiirzung der statutarischen Tantiemen einen Reingewinn von
fl. 23051746 welcher sich nach Hinzurechnung des vorjahrigen
Il auf Il 898.90 erhoht. Die

sék, tudomésul vette, hogy az i a magyar

tarsasag részvényeib6l 25 darabot Jegyzsn s vegul a felmenlveny‘
ugy az i 6sagnak, mint a feltigyeld:

megadta. Dr. Simon Izidor, utalva a mérlegben kimutatott kedvezd
eredményre, mely a tarsasag fenallasa ota a legjobbak egyike, s

Direclion beamragl 1. 157.500 zur Bezahlung einer Dividende von I
35 er Aclie = .17'/a"/,, zu verwenden. 1. 70,000 dem Reservefond

1l. 10.000 der Beamten-Versorgungscassa zuzuweisen, den
Resl von II. 23.398.90 aber auf neue Rechnung vorzutragen. Auch
meldet der Bericht das Ableben des Aufsichtsralhsmitgliedes Stephan
g Bercznay, an dessen Stelle das Ersatzmilglied Jaques Simon in

klemelven hogy ez nemcsak a kedvezo kur \ju\ hanem

berufen wurde. Die Generalversammlung nahm
den Bericht genehmigend zur Kenntniss, acceplirle die gestellten

az czélludatos miikodé is él
inditvanyozza, hogy a kozgy(ilés koszonetét fejezze ki az igazga-
tésagnak. (Elénk helyeslés.) Végil az eddigi igazgatokat Adler
Moért. Altschul Simont. Bauniyarten Lajost, Kohner Karolyt. Naeff
Ferenczel és Bixchitz Lajost Gjra megvalasztottidk. Az igazgatésag
sajat elnokéll pedig a kozgy(lés utan tartott dlésben ismét Adler
Mért valasztotta meg.

Pesti molnarok és suték goznialnii részvény-

Antrage, lass die Dividende vom 1. April angefangen
zur Auszahlung gelange, stimmte der seitens der Direclion
werkstelligten Zeichnung von 25 Action der Ungarischen Handels-
gesellschaft bei und ertheilte das Absolutorium. Aclionar Dr. Isidor
Simon weist auf die vorliegende Bilanz hin, einer der besten seil
Bestand der Gesellschaft, uud fiihrt aus. dass das erziehe Resultat
nicht ausschliesslich den guinstigen Conjucturen, sondern auch
dem zielbewussten Wirken der Geschaflsleitung zu danken sei
er beantragt der Direclion und den leitenden Directoren in Buda-
pest und emesvar protokollarisch Dank zu votiren. (Lebhafte Zu-
1 wurden die bisherigen Direclionsmitglieder

tarsasaga. Az 1890-ik évi 31-én lezart vagy
a kovetkez6 tételekkel zarddik : Activa: Lakohaz-szamla (Iakohaz)

Moriz AJIer Simon AUschul, Louis Baumgarten, Karl Kohner und
Franz Naeff wiedergewahlt, und Louis Bischitz als Ersatzmann in
den — In einer nach der Generalver-

25,880 fn gyartelep- szamla (malmok, gépek es
szamla 4965 fn. fuvar-szamla (lovak, kocsik, felszerelés) 40(X) frt.
biztositasi szamla (el6re kifizetett biztositas) 38.630 frt. buza- és
Grlemény- szamla (blza- és liszt-készletek) 767.445'56 irt, zsak-
szamla (zsak ) 17,099'07 frt. 6| amla (szén-készlet)
41846 frt. fuvarkoltség-szamla (takarmany-készlet) 2889 frt. pénz-
tari szamla (keszpenz) 26. 48553 frt, érték- szamla (erlekek) 2608
fst 37 kr.. elfogad

sammlung staltgehablen Directionssitzung wurde Moriz Adler zum

Présidenten wiedergewahlt.

Fester Muller- und Baeker-Dainpfil
gesellschaft. Die Vermdgensbilanz per 31. Dec. v. J. n
folgende Zillern :  Acliva: Wohrﬁebaude Conto  (Wohngebaude)

5,880. Fabriksanlage-Conlo (Miihlen samiril Maschinen un
innerer Einrichtung) 1I. 934.563.23, Requisilen-Conto (Requisiten)
1l. 200, Elektrische Beleuchlungsanlage-Conto II. 4965, Fuhi-
werks-Conlo Pferde, Wagen und Ausristung) Il 4000, Asse-
curanz-Conlo (vorausbezahlte Assecuranz) 1l 38,630. Weizen- und

y
6807'32 frt, valté-szamla (val(ok a larczaban) 73, 135 98 frt. pesti
hazai els6 takarékpénztaregylet (folyd —szamla-kovetelésiink)
1.066,900 frt. kiilonboz6 adésok (a felek tartozasai) 299.401'14 irt.
Osszesen 3.271,428'66 frt. Passiva: Részvénytéke 900.000 irt. tar-
talékalap-szamla 270,651'50 frt. kiilon tartalékalap-szamla 200.000
frt. torlesztési alap szamla 410,000 frt. segélyezési alap szamla
19.658 frt. la: a sajat ti I6nk szamara ala-
pitandd nyugdualap larlaleka 41.101 frt, Frelszleder |gazgalo ur

Conlo (Weizen- und Mahlproduclen - Vorralhe)
\I 76744556 Sécke-Conlo (Sackevorrath) 1. 17.099.01. Kohlen-
Conto Kohlenvorralh) fl. 418.46. Fuhrwerksregie-Conto (Fulter-
vorrath 89. Cassa-Conlo (Baarcassa) fl. 485. Effeclen-
Conlo Effec&en) fl. 2608.37, Rimessen-Conlo (leessen |m Porte-

feuille .32, Devisen - Conto iDevisen im Portefeuille)
1I. 73,135.98, Pester Erster Vaterlandischer Sparcasseverein (Gut-
haben im Conto-Current) I 6.900. Diverse Debitoren (Aus-
senstande bei den Kunden) Il 29940114 Totale: II. 3.271.428.66.
assiva:  Actiencapital-Conto  II. , Reservefond - Conto

1l. 270,651.50. Specialreservefond- Conlo 1. 19.658. Amortisations-
fond- Cumo Il 410,000, Unterstiitzungsfond-Conlo II. 200,000, Pen-
onto : Reserve fir den zu kreirenden Pensionsfond der

ajandéka 500 frt. osszesen 41.601 frt, '

(Freiszléder Nandor-alapilvany) 500 irt. i szamla (for-
galomban levé elfogadvanyok) 1.139,650'96 frt, munkasévadék-
szamla 287 frt. betegsegélyezési alap 3163'68 frt, osztalék-: szamla
(fel nem vett ) 1057 frt. 6 hitelez6k é

eigenen Beamten II. Schenkung des Herrn Directors
Freiszléder 1. 500. zusammen II. 41.601. Arbeiler-Hilfsfond-Conto
(Freiszléder Nandor-Sliftung) 11 500, Acceptations-Conto (laufende
Acceple) fl. 1.139,650.96, Arl enercauucnen Conto II. 287. Kranken-
tond-Conlo der ‘Arbeiter 1. 3163.68. Dividenden-Conlo (unbeho-

24.461'70 frt. adé-szamla (athozat 1889-r6l) 304055 frt. tartalék
35,000 frt. Osszesen 38.040'55 frt. jutalék-szamla 32.229'90 frt.

g- és nyereség la: 1889-iki g-alhozat 749129
frt. 1890-iki tiszta nyereség 182.636'08 frt. osszesen 190,127'37
frt mindossze 3.271.428'60 frt.

magyar hitelbank egye: 6zmalmainak
Aktivak: A budai malom gepekkel és berendezéssel
uday pesll malom epekkel és berendezessel
.000 frt. bazakeszlet 367.099 frt 28 kr..
orlemen ek 397.999 frt 26 kr.. 2.951 fi. 96 kr., keszpenz
655 frt 70 kr., valtok 5187 frt 8L kr.. értek 240 frt, utanvetel

773 frt 10 kr., adésok 479.445 irt 44 kr.. anyag 1912 frt 30 kr..
szerek 1917 fit 79 kr.. szén 1220 fit 35 kr.. biztositas 29,793 fit
86 kr., Osszesen 2.348.633 irt 35 kr. Passzivak: Forgalomban
levd valték 341.115 frt 52 kr, _hitelez6k 360,057 frt 78 kr.. ma-
gyar altalanos hitelbank 1.026.536 frt 50 kr.. tartalék 4J2.421 irt
58 kr., nyereseg 208.501 frt 97 kr.. Osszesen 2.348.633 frt 35 kr.
német szerzédési targyalasokrél a hét fo-

mérlegei.
495, 660 frt
15,876 frt, budai haz 1!

bene Di 1l. 1057, Diverse Crediloren (Forderungen an
uns) Il. 2446170, Steuer-Conto (Vortrag vom Jahre 1889)
fl, 3040.55. Reserve I. 35,000, zusammen Il 38,040.55. Tantiémen-
Conto II. 32.229.90. Verlust- und Gewinn-Conto: Gewinnvortrag
vom Jahre 1889 Il 7491.29. Reingewinn per 1890 II. 182.636.08.
zusammen fl. 190,127.37, Totale II. 3.271,428.66.

Bilanz der Vereinigten Danlpf'lnulllen der un-
ganschen Crednbank Activa: "Miihle in Ofen, sammt Maschinen
und Einrichtung Il 495.660.50. Muhle |n Budapesl sammt Ma-
schinen und Emrlchtung fl. 515.876. llaus in Ofen fl. 15.000
Weizenvorrath II. 367.099.28. Mahlproducle 11 397.999.26, Sacke
II. 22,051.96. Cassa Il 13.655.70. Rimessen II. 5187.81. Effecten
I1. 240. Nachnahmen II. 773.10. Debitoren II. 479.445.44, Material
1. 1912.30. Requisiten 1l. 1917.79. Kohle Il 1120.35. Assecuranz
1. 29.793.86. Totale II. 2.348.633.35. Passiva: Acceple im Umlauf
1I. 341 tlo.52. Credlloren 1. 360.057.78, Ungarische Allgemeine
Creditbank _II. 6,536.50. Reserve ). 412.421.58 ewinn
1I. 208,501.97. Tolale Ii, 2.348.633.35.

Ueber die deutschen Vertrngsverliandlungen
verlauteten im Laufe dieser Woche wenig trostliche Nachrichten,
aut Grund welcher man fast glauben musste, dass der llandels-
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lyaman nagyon kevéssé vigasztalo hirek jartak, a melyek alapjan
csaknem azt kellett hogy a kereskedelmi szerzédés egy-
éltalaban neéi fog létrejonni. Csak a hét vége felé hoznak a hir-
lapok hirt kevésbe pesszimisztikus felfogasrél és a legutébb (f.ho
13-an) érkezett hirel lelenllk hogy a targyalasoknak csak rovid
iddre kelleti fé hogy a targyaloknak lehet6vé
tétessék, miszerint illetd kormanyalknal

NGARISCHER MULLER Nr. 11,

vertrag gar nicht zu Stande kommen werde. Erst mit Schlus
der Woche berichten die Zeitungen (ber weniger pesslmlsusche .
Auffassungen und lautet die letzte Nachricht (vom 13-ten 1 M.
dahin, dass die Verhandlungen nur auf kurze Zeil unterbrochen
werden missen, um es den Unterhandlern zu _erméglichen, ~bei
ihren belreffenden Regierungen Instructionen einzuboien. Beach-

Igen flgyelemremellok rank nézve a Berlinbdl érkezeit hiteles
adatok a onyokroél, a folyamat-
ban levé szerzGdési targyalasokra is. E szerint az osszes naqyob
német malmoknak a magas gabona- és lisztvamok behozatala 6la
évrél-évre na%/obb nehezse?(ekkel kell kiizdenitk. gy hogy |Iq
sok malmot, kilonosen azokat, melyek az osztrak és orosz hal
valamint a kikotok kozelében vannak, be kellett zami. E koril-
meny oka nemcsak a magas gabonaarakban hanem kulonos%n
sszab-
bakka Kkellett vai lok, merl a szlikséges gabona-elegyitésekel nem
lehetett eszk6zols Masfeldl pedig ?\lememrsza na%< azel6tt oly
jelentékeny lisztkivitele csaknem teljesen megszum mert a nemet
malomtulajdonosok most mar abban a helyzetb

tenswerth sind uns im Zusammenhange mit den Vertragsver-
handlungen die folgenden authentischen Daten beziglich der
Miihlenverhaltnisse Deutschlands in den letzten Jahren. Demnach
haben die gesammten grésseren Mihlen Deutschlands seit Ein-
fiihrung des hohen Getreide- und Mehlzolles von Jahr zu Jahr
mit grosseren Schwierigkeiten zu_kampfen, so dass ein grosser
P der Miihlen, die in der Nahe

der Gsterreichischen und der russischen Grenze, sowie nahe den
Hafen liegen, geschlossen werden musste. Die Ursache ist nicht
nur in den hoheren sondern darin
zu suchen, dass die sich bedeutend verschlechtern

mussten, Weil die nolhwenrdlgen Getreidemischungen nicht vor-
genommen werden konnen Andererseits_hat aber auch der friiher

— mint ezt ezelGtt tették — a kevésbe jo lisztet jobb mag?/
liszttel javitsak és Kivitelképessé tegyek A kulon vamok  alt:
tehat a fogyasztas jelentéken

so_bedeutend: NP rt Deutschlands fast vollstandig aufgehort,
weil die deutschen Uhlenbesitzer jetzt nicht mehr in der Lage
sind, wie friiher, weniger gutes Mehl mit besserem ungarischen
Mel

élelmi czikk rosszabba tételén kivil még egy funlos iparag is
teljesen megbeénittalott, a nélkl, hogy a mezogazdakra megfeleld
elény haramlott volna. A berlini Jelenlesek hogy ‘a német kor-
many az Ausztria-Magyarorszaggal valo szerz6dés-

dhig zu machen. Durch die beson-
deren Zolle ist demnach gleichzeitig mit der bedeutenden Ver-
theuerung des Consums und der Verschlechterung des wichtigsten
Nahrungsartikels auch noch eine bestehende wichtige blihende
Industrie véllig lahm gelegt worden, ohne den Landwirthen einen

ben " kilonbozeti  vamokat is al arna a Oroszorsza
ellen, minden tényleges alapot nélkuloznek. Kereskedelmi szerz6-
désnek lehetetlen ily intézkedéseket tartalmaznia. Igaz ugyan,
hogy az oszlrak-magyar-néinel kereskedelmi szerz6dés értelmeében
az osztrak és magyar eredetd gabonéra és lisztre- vonatkozlag
a vamok le fognak széllittatni, és minthogy ez nem egyldejuleg
az altalanos német vémtarifaban torténik, mely Oroszorszagra
tovabbra is érvényes marad, termeszetszemleg mindaddig kiilon-
bézeti vamok éllanak el6 — de nemcsak gabonanl, hanem mi
den mas leszallitott, megkotott tételnél s mig Németorszag

Oroszorszaggal is vagy nem kot hasonlé szerzodést, vagy az
altalanos vamtarifat megfelelole?< nem modosnja
yar termenyek e Fiamén at febru.

ban. Flumé%ol irjak: A mull havi k|v|le|| forgalom az |deszal|||o
utakon val6 forgalom (jbol valé megnyitasa kovetkeztében meg-
lehetdsen nag%r volt, mert a g6zosoket megfelelden meg lehetett
rak b lendiiletet a tobbi kozt a lisztkivitel is vett. A

nuar LISI €s részben februariusi kozlekedési zavarok kiviteliinket
Jelentékenyen korlatoztak. Vastton érkezett februarban: 1200

vaggon liszt. 140 vaggon &rpa. 160 vaggon biza. A nyugoti kiil-
foldi_kikotokre februarban indittatott 97.434' mm. liszt (tavaly
86,938 mm.), ebbdl

ment 74 183 mm. Nagybrllanmaba 8210 mm.
Erancziaorszagba, 100 mi )41 mi 3

usa 8 mm. (az eluzo evben 1006 mm.) Olaszorszagba
Lisztkivitel Brazlllaba Februarban a Brazilidba
valé _lisztkivitel igen élénk volt, nyiben Filmén &l 18.310

13.725 barrel
volt. A leg-

amen
barrelt (tavaly 3%25 barrelt) szallllot(ak ebbdl
magyar. 4585 barrel osztrak malmokbél valé i
kozelebbi jovot illetSleg, az eddigi bejelentések sz jo kilatasol
vannak, u%/ hogy a Ijsztkivilel legkozelebb is klelegllo lesz
Uza- és lisztbevitel Nagybritanniaba feb-
ruar havaban tetemesebb volt mint a megel6z6 év ugyanazon
havaban. Buzab6l 760,950 qr és lisztb6l 423,801 qr. Osszesen
1,184.751 gr vitetett be, az 1690. februar havaban bevitt 930.153
gr-rel. A folyé évben bizabol beviteleit Bombaybol 180.150
Dél-Oroszorszagb6l 172.625 qr, a Pacific-partrél 159.750 qr.
atlanti panrol 99.998 gr. Romariiab6l és Bulganabul 24.037
lathat6 buzakészletei ez_idén  sokkal
k|sebbek t a mil kel el6z6 év megfelel(..id8szakaban
voltak, s mlnl az aldbbi szamok mut 0 hénapban

Jelenlekenyen apadtak. A buzakeszle(e 1-én lettek
quarterekben 1889
Keészletek Nagybrilanniaban 1375‘000 00 1.950.000
A tengeren Eurdpa felé .. __ 3.127,000 00 2.600.000
Az angol gazdak keészletei 3.500.000 00 4.000.000
Az amerikai Uni6  készletei

(Bratstreels szerint)
Vamolallan  készletek ~ franczia

ikotékb 488.000

Buza- és liszlkészletek Parisban 118.000
Blza- és Ilszlksszlelsk Berlin.

Danzig és Slellinl 101,000
Blza-és |sz|keszletek0desszaban 650,000

Osszesen 1891. marcz. I. 14.866.000 r

Qsszesen 1891. febr. 1.
Osszesen 1891. jan. 1..

181

Vortheil zu bringen.

Export ungarischer Product«’ ber Fiume im
Februar. Aus Flume wird uns berichtet: Die Expnnhewe ung im
Verkehrs auf
den Zufuhrsllnlen ziemlich umfangreich, da dle Dampfer ent-
sprechend beladen werden konnten. Einen starkern Aufschwung
nahm u. A. auch die Ausfuhr an Mehl. Die lastigen Verkehrs-
slorung im Januar und zum Theil im Februar haben unserm

xport eine bedeutende Einschrankung verursacht. Die Bahn-

uhren betrugen im Februar: 1200 Waggons Mehl, 140 Wa%gans
Gersle 160 Waggons Weizen. Nach den westlichen Auslandshafen
wurden im Februar verladen : 97.434 MzIr. Mehl (gegen 86.938
Mzlr. im Vorjahre), wovon 74.183 Mtzr. nach Grossbritannien
8210 Mzlr. nach Frankreich, 100 Mzlr. nach ltalien, 14.011 Mztr.*
na?h Brasilien; 3468 Mztr. Weizen (gegen 1006 Mztr) nach
Italien.

Zum Melilexport nach Brasilien. Die Ausfuhr
an Mehl nach Brasilien gestaltete sich im Februar recht befriedi-
gend. indem tiber Fiume-Triest 18,310 Barrels (gegen 3125 Bar-
rels im Vorjahre) zur Verschiffung gelangten, wovon 13,725 Bar-
rels aus ungarischen. 4585 Barrels aus Gsterreichischen Mihlen.
Die Aussichten fiir die nachste Zeil sind, nach den vorliegenden
Anmeldungen zu uriheilen. gut, so dass die Ausfuhr an Mehl

sich ebenfalls gestalten diirfte.

Die Einfuhren von Weizen und Mehl nach
Grossbritannien waren im Februar bedeutender als im gleichen
onale des Vorjahres Von Weizen wurden 760.950 Qrs. und von.
Mehl 4: . zusammen 1.18

9;

130. 153
eiugef'uhr von Bombay 180.150 Qrs.. von Sudrussland 172.625
Qrs.. von Pacific-Hafen 159.750 Qrs., von Atlant. Héafen 99.998
Qrs., von Ruménien und Bulgarien 24.037 Qrs.

Die sichtbaren Weizenvorri
weitaus kleil
haben —

he r Welt sind
er als um die gleiche Zeit der belden Vorjahre und
wie die nachstehende Tabelle erweist — abgelau-

=1

fenen Monat eine sehr bedeutende Abnahme erfahren Die
Weizenbestande umfassten am 1. Marz in Quarters:
1890 1859

Vorrélhe in Gr.-Britannien

Schwimmend nach Europa . .
Vorrélhe bei Landw. in Gr.-Brit.
Sichtbare Bestande der amerik.

1.450,000  1.950.000
2.900.000 2.600.000
3.550,000 4.000.000

Union (nach Bratstreets) . 5.580,000
linverz. Vorrélhe in franz. Hafen 1.444.01X)
Vorralhe Paris an Weizen u.

Meh 138.000
Vorralhe in Berlin.

101.(M)0  134.000  280.000
in Odessa 650.000  850.000 1.100.000

Total am 1. Marz 1891 14.866.01X) 15.(X>5.0(X)_17.233.0(11)

Total am 1. Februar 1891 15.895.000 17.001.000 19.007,000

Total am 1. Januar 1891 17.777.000 18.808.000 21.005.000
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A széllitasi dijhitelezés szabalyozasa és arra
nézve egységes feltételek szabasa egyes Iélek eldnyben részesi-
tésének elkertlése végett, képezi targyat az osztrak kereskedelmi
minisztérium altal a vas gazgatok értekezletéhez intézett ren-

Nr. 11

UNGARISCHER MLLLEI!

Dle Regelung der Frachten-Credi
fur dleselhe behu(s

die gleichartiger
Verhiitung von Bevorzugungen einzelner Parteien, bildet den
Gegenstand eines Erlasses des 6st. Handelsministeriums an die

die eingeladen werden, diesen

Eisenbahn-| Dlrecloven Conferenz.
einer ihrer nachsten_ Versamm-

deletnek, a kik felhivatnak, hogy e targyal megtar-
tando uléseik egyikére tlizzék ki napirendre és az erre vonatkozd
targyalasok eredményér6l a minisztériumnak tegyenek jelentést.

GAZDASAGI KOZLEMENYEK.

A vetések allasara nézve Fraucziaoi-s/.a
Jellemzo az e héten a franczid kamara elé terjesztett azon
bevetett fold

vany. valamennyi, marcziusban gabonaval

1891 re a 6ldado aldl” felmentessék, és az, hogy Develle loldmi-
velési mlmszter kuelenlene mlszerlm ezen in lvanyt elfogadja,
azzal a aztassek,
a_ kik ezallal erkolcsl buzd\(asban reszeslllslnenek A kamara
elfogadta irgossé zéljabol a

koltsé vetes onsaghoz tene at. Francziaorszagbol allandéan ked-
vezétlen idGjarasrol érkeznek jelentések. A mives lakossag
szorgalmasan folyla'ja a vetési munkékat, részben hogy a tonkre-
mem téli bazat nyanval részben hogy a buzat arpaval pétolja.
tartanak és onnan van
hogy még 50 ctm. feltlfi el is gazdaink tar el-
adastél és idegen blza, Ugy készéaru, mint ha!arldore elenk ke-
resletnek 6rvend. A Franczlaorszagba szant idegen blza mennyi-
sége korulbelul 750000 gr-l tesz, ebbe a szémba nincsenek

a melyek Franczla-

lungen zu setzen, und iber das Resultat der beziglichen Ver-
handlungen dem Ministerium zu berichten.

LANDWIRT1ISCHAFTLICIIES.

Fur den Stand der Saaten in Frankreich bezeich-
nend ist der diese Woche in der franzosischen Kammer ein-
gebrachte Antrag, wonach alle im Marz mit Getreide angebauten
Felder fiir das Jahr 1891 von der Grundsteuer zu entlasten seien,
und dass Ackerbauminisler Develle erklarte, diesen Antrag an-
zunehmen, mit dem Vorbehalte, dass er blos auf die kleinen
LandW|the angewendet werden soll, welchen auf diese Weise
eine_moralische’ Ermuthigung zu Theil wiirde. Die Kammer nahm
die Dringlichkeit des Antrages an und wies denselben der Budget-
Cominission zur Berathung zu. Aus Frankreich wird (ber an-
haltendes ungunstiges Weller berichtet. Die Landbevélkerung
fahrt in ihren Saalarbellen eifrig fort, llieilweise um den zu
Grunde er
auch um Weizen durch Gsrsle zu ersetzen. Ein starker Ausfall
Weizen wird befiirchtet und so kommt es, dass selbst bei
einem Aufschlage von 50 Ctms. unsere Oeconomen mit dem Ver-
kaufe zuriickhalten und fremder Weizen, sowohl effectiv als auf
Termine regerer Nachfrage bege?nel Die schwimmende, fir

Quantitat fremden Weizens betragt unge-

azol
orszagba vannak rsndellewe de még az angol
nak felsorolva. Tavaly ugyanebben az_iddben, a Foldkozi tenger
kiki tekintve, 60,000 volt (than Francziaorszag felé.
tozsdén buzahat'rldoben élénk  Uzlet volt felemelt
arak mellett, mig ellenben lisztben lanyha volt a kereslet. Az
utébbi szilar ranyzattal zérja le a hetet, kevéssé élénk kotések
mellett, hataridGiizlet nyugodtan zéarodik. A zabvetés még na-
gyobb kart szenvedett, mint a blza és az 50 ctm.-nvi aremelés
csak csekély kinalatot vont maga utén, rozs csendes. Marseille-
bc|>l Bordeauxbél és Nantesb6l hasonléan magasabb arakat
Jele:

A parisi

Ind a aratasarél sz6l a madrasi kormanyzénak
elt kovetkez6 siirgony-jelent 'se A szarazsag altal
?lnkabb sUjtott vidékek a madrasi vas és a Penner-
6 kozott tertilnek el és 3500 angol negyszogmerlfnkln i teri-
Iete& foglalnak el. Az adéhivatal jelentése azt mondja, hogy a
megejtett szemlék szerint ezen vidékek teljesen tonkretett ‘ter-
mése ezid6szerint nem igényli ugyan még az allami segélyt, de
az nemsokara elkerulhet?enul szilkségesnek fog bizonyulni. ~ Most
még lehet ott gabonat taldlni, de a szegényebb néposztalynak
nincs munkaja és az intézkedések ez iranyban mér megléteitek.
A buza-aratas tetemes csokkenése varhatdo még a Madura.
Tiniwelly. Arcot és mas keriiletekben, de azt nem lehet el6re
megmondani, hogy vaJJun ezen kKeriiletekben is fogjak-e jbol
igényelni az allami segélyt.
A washingtoni statisztikai
kimutatést kozol az északamerikai Egyesilt-
deczemb valamlnl u yanazon évi julius

hivatal kévetke:
-Allamok  1890-ik é
6l deczember 30-ig

A

fahr 750,000 Qrs., in dleser Ziffer sind jedoch nicht die  Partien
Weissweizen mhegrlffen die fur franzosische Rechnung gekauft
sind, aber noch in den englischen Listen aufgefiihrt erscheinen.
Um dieselbe Zeit im vorigen Jahre waren nach Frankreich un-
gefahr 60,000 Qrs.. ausschliesslich der mittellandischen  Hafen,
unterwegs. An der Pariser Borse bestand fiir Weizen- Termine
gute Nachfrage zu erhéhten Goursen, wahrend Mehl weniger an-
? Letzteres beschliesst die abgelaufene Woche fest, bei” wenig
ebten Umsatzen, Termin-Weizen schliesst ruhiger. Die Hafer-
saal hat noch mehr als Weizen gelitten und der Prelsaufschlag
von 50 Clms zog nur geringes Angebot heran, Rog% ruhig
Aus Marseille, Bordeaux und Nantes werden gleichfalls hohere
Welzenprelse ‘gemeldet.
lieber <lie Ernte in Indien liegt folgende tele-
graphlsche Meldung des Gouverneurs von adras de dato
5. ruar vor. Die durch Dirre am meisten angegnffenen
Dlslncle liegen zwischen der_Eisenbahnlinie Madras und
Pennerflusse und umfassen einen Flachenraum von 3500 engl
Quadratmeilen. Ein Bericht des Sleueramles besagt, dass gemass
stattgehabter Inspeclion eine Staatshilfe fir die total vernichtete
Ernte jener Dislricte momentan noch nicht nolhwendig ist, dass
sich eine solche jedoch in Kirze als unvermeidlich™ erweisen
dirfte. Es ist im Augenblicke dort noch Getreide vorhanden, es
fehit aber an Arbeit fur armeren Classen und ist bereits theil-
weise in dieser F{lchlun?1 vorgesehen worden. Bedeutende Ausfélle
an der Weizenernte sind auch in den Dislricten von Madura,
Tiniwelly, Arcol u. a. m. voraussichtlich, doch lasst sich nicht
b auch diese Dislricte neue Staatshilfe werden

bonafélék

edd Ta e
Iltva a ke& el6z6 ev klvnelevel
1890. jul. 1-t61 1889. jul. 1-t61
decz. 2-ig decz. 10-ig decz. 2-I |g decz. 30-ig
1.053892 5012299 1.222.603 5927,137
4.771.693 22.975,195 6.096.105 28.365.393
594,588 18.195,187 6.421.352 33.566.501

Zabliszt 264.080 5.791,701 2.258.633 10.701,296
Tengeri!iszl 29,706 181,722 31,213 191,034

A gabonanak nedvesség ellen val6 megvédése
Oroszorszagban. A kozp. korm. intézetnél az utébbi idében mind-
inkabb gyakoriak leltek a panaszok az irént, hogy a vasiton
feladott gabona a vasGton valo szall nak ideje alatt nedvesseg

ol

ansprechen milssen.
Das amtliche statistische Bureau von Washing-

ton liefert folgenden Bericht tber die Ausfuhr der Verein. Staaten
von Amerika an Brodfriichlen im Monate December 1890. dann

den 6 Monaten vom I. Juli bis 30. December desselben Jahres
und die Verglelchszlfferrl/gr _b LFEE\ _‘U’QEHSQG%B%E"@"JuﬁhT&ag

2. Dec.

Mehl 1.222.603

Weizen 6.096,105 2
6,421.352 33

Hafer

Roggen

Gerste

uafermﬁlhl 1633 10.701,296

laismel 213 191,034

Schutz von Getroid Nusse in Russland.
I

altal . A pénzigy ennek  kd

szilkségesnek latta arra utalni, hogy az orosz vasutak altalanos
szabalyzatanak 46. §-a szerint azok kotelezve vannak a nekik
atadott aruk megfeleld védelmérsl gondoskodni, hogy azok kiils-
nosen megfelelé szaml szineket és mas védd berendezéseket tar-

Bei den C tiluten haben sich in letzter Zeit
die Klagen dartiber vermehrt, dass das auf den Eisenbahnen ver-
frachtete Getreide wahrend seines Transportes auf der Eisenbahn
durch Nasse beschadigt werde. Das Finanzministerium hat sich
in folge dessen veranlassl gesehen, darauf hinzuweisen, dass auf
Grund” des 8. 46 der
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toznak fentarlanl és hugy a vasutak csak abban az cselben van-
nak a gabonanak altali
felmentve, ha a feladé maga lemond a gabona vedelmere szol-
jénak vasu
Janak a sajat koltségén vald befedesere vagy egyaltalan meg-
nedvesedés ‘ellen val6" megvédésére.

A patkanyok kiirtasarél a kovetkezéket Irjak
a »Bemer BI. f. Landwirthschafl«-nak : Hossza ideig sok kart

MAGYAR MOLNAR — UNGARISCHER MULLER Nr. 1-

i 1, die letzteren ind, el
Schutz der ihnen ubergebensn Frachlen zu sorgen und dass SIE
insbesondere auch e
sonstigen Schu!zmmsln beizustelien haben und dass die Elsen-
bahnen nur in dem Falle von einer Verantwortlichkeit im Falle
der Beschadlgung von Getreide durch Nasse entbunden seien,
wenn_der Absender selbst auf die Benutzung der betreffenden
Eisenbahnvorrichtungen zum Schulze des Getreides verzichtet und
seine Waare fiir eigene Rechnung zu bedecken oder sonst gegen

csinaltak nekem a patkanyok; mi & befészkelték magukat,
az istallokba, pinezékbe és a pajtakba; kiilonféle szereket hasz-
naltam. hogy kiirtsam. Meérgei alkalmaztam, fogokat allitottam
fel. de nem hasznalt semmit. Ekkor megfordult valaki nalam és
azt tanacsolta nekem, hogy tegyem azt, a mi nala is hasznalt.
Egy patkanyt kell fogni, élve vagy halva, a szabadon t(izén meg-
sttni és azutan mindjart egy patkanylyukba vagy olyan helyre
tenni, a hol tartézkodni szoktak. Erre valamenyi patkany elvan-
dorol ; utana egyet sem lattam sehol.«

KOZLEKEDES ES TARIFAUGY.

A magyar kiralyi allamvasutak 0j aratarilaja
még csak kél honap 6ta van érvényben s hatdsa mar is mutat-
kozik. Az aruforgalom a magyar allamvasutak valamennyi vonalan
jelentékenyen nagyobbodott, s fékép februarban a hozatalok nag)
mértékben felszaporodtak. MIE januérban a magyar allamvasutal
bevételei az oriasi holomegek s azok eltakaritasanak koltségei
miatt mintegy 500.000 fonmlal visszamaradlak, februar végen
mindkét hénapra nézve a bevételeknek 210.000 forinttal valé emel-
kedésével zartak lea Az els6 honap tehat
béven ki van pdtolva az aru-és személyforgalom naggobbodasa
kovetkeztében s igv a tarifak reformja minden tekintetben bevalt.

Az osztrak allamvasutak uj dijszabasa az allain-
vasuli tanacs aprilis elejére egybehivand6 rendkivili tlése elé fog
terjesztetni. Az illet6 munkalatok legkozelebb kozolletni fognak
az allamvasuti lanacs tagjaival és a legkivalobb kereskedelmi
testiiletek elé is szandékoznak azokat terjeszteni véleményadas

zu schiitzen

Uebei- die Vertreibung der Hatten wird dein
»Bemner BI. f. Landwirtschaft« geschrieben: »lch war lange Zeit
sehr von Ratten geplagt; ich hatte tberall in den Stallen. Kel-
lern und auf der Reife in den Garbenslocken; ich wandle ver-
schiedene Mittel an, um dieselben zu vertreiben. Ich brauchte Gift
und stellte Fallen, aber es half we ig. kam Jemand und rieth
mir, ich solle das Gleiche machen welches ihm geholfen habe.
Man muss eine Ratte fangen, lodt oder lebend, dieselbe im Freien
auf einem Feuer bralen und dann sofort in Lauf oder an
n Ort, wo sie sich aufhalten, hinlegen. Auf dieses hin ma-
chen sich ‘die Ratten fort; ich habe nachher keine mehr verspiirt.

VERKEHRS- UM) TARIFWESEN.

Der neue Fraehtentarif der koniglich-ungari-
schen Staatsbahnen ist nunmehr seit zwei Monaten in Geltung'
und schon beginnen sich die Wirkungen desselben zu zeigen. Der
Frachtenverkehr hat auf sammtlichen Linien der ungarischen
Staalbahnen sehr bedeutend zugenommen und hat namentlich
der Monat Februar ein starkes Anwachsen der Transporte gebracht.
Waihrend im Monat Januar, in Folge der enormen Schneemassen
und der Kosten der Beseiti ung derselben, die Einnahmen um
circa 11 500.000 zuriickgeblieben” sind, zelgl sich mit Schluss des
Februar fir beide Monate eine Steigerung der Einnahmen um
fl. 210.000. Der Ausfall des ersten Monats ist sonach reichlich
weltgemachl durch die Zunahme der Waarentransporte und der
Personenfrequenz und bewahrt sich die Reform der Tarife in
jeder Beziehung.

neuen Fraehtentarife der Ost. Staats-
bahnen “werden einer fir Anfangs April einzuberufenden ausser-
ordentlichen SI(ZU"? des Slaatseisenbahnrathes vorgelegt werden.
Die betreffenden Elaborate werden demnachst den Mitgliedemn

végett. Ezek az uj vasUti dijszabasok allitélag sokkal
lesznek, mint az uj magyar és az érvényben levé német dijsza-
basok és harom osztalyba oszlanak két Kivételes dijszabassal.
Négy fokozat allapillatik meg. melyek szerint a dijszabasok csok-
kennek és pedlg 1 50 51—150 151 300 és 300 km-en feluli

& al a kezele |Ilelekek

és
fizetése teljesen eleslk Ezen uj

des zur Kenntniss gebracht werden, und
beabsichtigt man auch dieselben den hervorragendsten commer-
ziellen Corporalionen zur Begutachtung zu_ {ibersenden. Die neuen
Eisenbahntarife sollen erheblich billiger sein als die neuen unga-
rischen und die bestehenden deutschen, und zetfallen in drei
Classcn nebst zwei Ausnahmstarifen  Es werden vier Staffeln
festgesetzt, nach welchen sich die Tarife abstufen, und zwar
von 1-50. von 51-150. von_151—300 und dber 300 km.

tanacs altal valo Jovahagyasa sseteben a kormany feladala leend.
azok g (laknal

Az Els6 cs. kir. szabadalmazott Diiniiff6zhajo-
zési tarsasag kozhirré teszi, hogy marczius 9-éI61 kezdve az aruk
felvitele Regensburgban, Passauban, Linczben, Korneuburgban és
Bécsben (az atrakod6 allomasokkal egyiitt) a tarsasag valamennyi
hajoalloméasara a Dunan. Tiszan. Szavan és Dravan megnyilik.
Az enyhe idGjaras remélni engedi, hogy a jég az egész Dunan
és mellékfolydin csakhamar el fog vonulni, mialtal az igazgatosag
azon helyzetbe jut, hogy az aruk elszallitisat a legkozelebbi
id6ben valamennyi vonalon megkezdhesse, a mi majd kiilon fog
kozzététetni.

Kiegészi ételek fognak a gabonadijsza-
basban — miutan a m. kir. allamvasutaknak Aradtl és Nagy-
véradtol keletre esé allomésaira ezentul a gabonara nézve fenn-

allott kozvetlen dijtételek nem érvényesek a kilfoldre és azelbai
atrakod6 alloméasokon a kiilfoldre feladott szallitmanyok Aradon, ille-
t6leg Nagyvaradon alrovalolandék — hogy az ilyen szallnmanyok

und entfallt bei der Tarifberechnung die Entrichtung
einer Manipulationsgebiihr volls!iand Nach Approbation dieser
neuen Tarife durch den Slaatseisenbahnrath wird es Sache
der Regierung sein, bei den analbahnen deren Einfithrung zu
erwirken.

Die Erste k. k. priv. Donau-Dampfseliif T*falirts-
Gesellschaft bringt zur Kenntniss. dass vom 9. Mérz ab die
Gteraufnahme in Regensburg‘ Passau Linz. Korneuburg und
Wien (samml den ach allen
Schiffsstationen der Donau.  Theiss. Save und Drau erdffnet wird.
Die milde Witterung lasst den baldigen Abgang des Eises auf
der gesammten Donau und deren Nebenfliissen erwarten, wo-
durch die Direclion in die Lage versetzt werden wird, die Gilter-
abfuhr in der nichsten Zeit auf allen Linien einzuleiten, was
sodann _separat verlautbart werden wird.

Erganzungs-Frachtsatze in den Getreidetarifen
werden — nachdem die 6stlich von Arad und Grosswardein ge-
legenen Stationen der k. ung. Staalsbahnen von jetzt an in die
direclen Tarife fur Getreide nach dem Auslande und den Elbe-
Umschlagplélzen nicht mehr aufgenommen und Sendungen ab den
enannten Stationen nach dem Auslande in Arad, respective in

rosswardein umkartirl werden — um derartigen Ssndungen die
Vortheile der direclen Verbandstarife in vollem Masse zu sichern,
bis Arad, respective bis Grosswardein auf Basis erméssigter, in
Kreuzern ausgedriickter, den in die direclen Tarife eingerechneten

szamara a kozvetlen kolelekl j elonyen

Aradig, illetSleg Nag dig, mérsékelt, kraj kifejezeti,
a kozvetlen tarifakba beszamitott részesedéseknek megfelel és

Anlheilen P und in vlelen Fallen nocl bllllgerer
werden in sammlllchen Auslandsverkehren glelchzemg mit_der
usgabe der in Umarbeitung befindlichen Getreidetarife activirl

sok esetben még olcsobb  kiegészité dijszabasok alapjan élelbe- | und demzufolge schon als Erganzung der in den Elbe-Umschlags-
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lépteltelni. Ezen klegeszlw dl’ tetelek valamennyi  kiilfoldi_ forga-

NGARISCHER MULLER Nr. 11.

verkehren mit Giltigkeit vom 15. Marz d. J. eingefiihrten Getreide-
tarife ar rden. Ab den 6stlich von Arad und Gross-

lomban az Jof

Iognak ele&belepletle{nl es igy mar az elbai alrakodo fcrgalomban
év marczius 15-i érvényességgel behozott gabonadijszabas

klegesznesekem alkalmaztatni. Az Aradtol és Nagyvaradtol keletre

esd allomasokrol eredd és a klegeszllo dljtetelek alap,an Aradlg,

illetve dig feladott ki

sokml

fognak tovabb

Az, arutai'lfak olcs6bbodas: utarifaknak
1887 ota tapasztalhaté hanyatlasaval fuglalkozlk a Conrad-féle
»Jahrbiicher fir National-Oekonomie und Statistik«;
szamitja azokat az Osszegeket, a melyeket az aruforgalom el
mozditasa végeit a tarifak mérséklése utjan felaldoztak. E szami-
tasok eredménye abban kulminal, hog; Y(Nemetorszagban az 1890-ik
évben kerek KMR millié mérkara ragtak a kedvezmények, melyeket
az. 1889-ik év ellenében tettek, s ez a_100 millio marka most mar
évenkint a foigalom javara valik. Ez Gsszeg annal Jelemeksnyebb

wardein gelegenen Stationen slammende und auf Basis der Er-
ganzn gs-Fi bis Arad, p
rachtete Sendungen werden ab den Umkarllrungs Stationen ohne

Verzug wenerbeforderl
Rucktrnng (ler Frachteiitarife seit dein
Jahre 1877 behandell ein Artikel der »Conrad'schen Jahrbiicher
fur National-Ockonomie und  Statistik ; _derselbe bringt genaue
Berechnungen der Summen, welche in Gestalt von Tarifermassi-
gungen zur Erleichterung des Giiterverkehres aufgewendet worden
sind. Das Ergebniss dieser Berechnungen gipfelt darin, dass i. J.
1890 eine Ermassigung der Tarife in ~Deutschland um rund 100
Mill. Mark gegentiber 1878 nach und nach gewahrt worden ist,
und dass diese Tarifcrermassigung von 100 Mill. Mark jahrlich
nunmehr dem Verkehre zugute kommt. Dieser Betrag erscheint
gmso erheblicher als gll_aneben und_ungeachtet einer so welkl)g%hen-
ahnen

mert a német vasutak ezeknek a
daczéra medgls kedvezd Uzleti eredményeket értek el. A bevételi
lcbblet pel aul a porcsz allarnl vasutaknal 1882/83- 1889/90. évek-
ben ozas megfelel6 kamatjanak levonasa utan
632, 550 677 vagy evenkml a(lag 79,106.334 markara rugtak. A tarifa
kedvezmenyek elsé sorban a kozlekedési véllalatoknak, masodsor-
ban pedig az adofizetknek valnak javara.

Grondra ++ v ?"mogySzobbia ¢ 2t liu) kgkint
UZLETI TUDOSITASOK.

Bud apest, marczlus 14 (Kaluoky és Simon.)

Végre ismét k kiviteli liszt-

uzlettnkrél. A kalfoldi placzok folylonosan emelkedo iranya, ki-
longsen a mi az azonnal alvelelre és a hatdridére vald huzat
illeti, angol ki
hogy most is az a sajalsagos lény jatszodott le,” hogy ambar a
buza ara két shillinggel emelkedett, igen nehezen hatarozhattak el
magukat arra, hogy az (gy is lehetdleg alacsonyabb fokra le-
szallitott araikkal szemben az annyira kedvelt.., balonkint eg
shllllnggel alacsonyabb kinélatot megtegyék. Onfelaldozasnal
mondtak s eleintén csak harom pennyvel javitottak az arakat,
mig vegre a sok ide-oda taviralozas® s malmaink hatarozott
nyi hogy t6bb k yben semmi esetre sem része-
sithetik. azt eredményezte, hogy az eladds meglehetds lendiiletet
vett sllelemekeny Ilszlmennylsegek kottettek. Franczia. hollandl
és berlini liszlinennyiscgekel vasa-
roltak, ugv. hogy az e hell eredménynyel, a mi a kelenddségi
vlszonyokal illeti, lehetnénk elégedve, ha a nyersanyag arai
a gyar}\mgn% ar 116 aranyban &lindnak.

0| ? nem sok orvendetes jelenteni
valénk van. uj vétel éppen olyar

n kevés tortént, mint a mily
keveset a régebben eldjegyzett liszlImenn:

ekl vettek at, a
mit a rossz Kozlekedési viszonyoknak, a jarhatatlan utaknak es
annak lehel tulajdonitani, hogy a hajozas még nem nyilt me
reméljik azonban, haay révid id6 mulva kedvezébb dlspozlczlo
fogjék piaczunkal élénkileni.

Ami a takarmanyanyagokat illeti, csak azt ismételhetjik,
amit mar hénapok 6ta’jelentunk, ho %y t, i.az aru teljesen hiany-
zik s hogy a készaruért a legmagasabb érakat is megad k, nem-

kiilonben ‘a hérom t
Ma atlagos jegyzéseink a kovetkezék
sz. 0 4 8
1480 1450 1420 1380 1350 13. 1250 1.80 11.40
8 8% 9 F 1 G
1020 9.60 7.60 520 470
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befriedigende | rzielt haben. Diese Remuberschusse
betrugen . B. bei den preussischen Staalsbahnen nach Verzlnsur|7:;
der Eisenbahncapitalschuld von 1882/83—1889/90 Mk. 632,850.67'

oder durchschnittlich jahrlich Mk. 79,106.334. Kommen die Tarif-
ermassigungen in ers&er Reihe den Verkehrtreibenden, so kommen
die Reintberschiisse allen Steuerzahlern zugute.

MARKTBERICHTE.

Budapest, 14. Marz 1391. (Kélnoky & Slmon?
Endlich haben wir von einer giinstigeren Situation” unseres Mehl
marktes_hinsichtlich des Exportgeschaftes zu berichten. Die fort-
wihrend steigende Tendenz der auswartigen Markte, namentlich
was prompten und Terminweizen betrifft, hat unsere englischen
Freunde aus ihrer Lethargie geweckt; doch spielte sich hierbei
wieder das eigenthiimliche Factum ab. dass — wiewohl Weizen
eine Steigerung von 2 Shilling erfuhr — sie sich schwer aul-
rallen konnten, selbst das beliebte Untergebot von einem Shilling
per Ballen gegen unsere ohnehin aufs Aeussersle nducirlen For-
derungen zu machen. Sie stellten es als Selbstaufopferung hin
und besserten sich anfanglich mit drei Pence, bis das viele Hin-
und Hertelegraphiren und die Unmogllchkell unserer Miihlen,
ihnen noch mehr entgegenzukommen, " es dahin brachten, dass
endlich die Verkaufe in Schwung kamen und bedeutende Quan-
titaten zum Abschluss gelangten.” Auch mit unseren franzosischen,
hollandischen und Berliner Freunden sind ansehnliche Quan-
titaten gehandelt worden und wir diirften, was die Umsalzresul-
tate betrifft, mit dem Ergebniss dieser Woche zufrieden sein,
wenn die Preise des Rohproduktes mehr im Einklang mit denen
des Fabrikates stiinden.

Vom auslandischen Geschéft haben wir wenig Erfreuliches
zu melden: dass die Umsatze ebenso geringfiigig waren als die
Abnahme élterer Vormerkungen, liesse sich wohl durch unfahr-
bare Strassen und durch die noch uneroffnete Schifffahrt er-
klaren; allein wir glauben, dass binnen ganz kurzer Zeil. Hand
in Hand gehend, gu und neue hafts
abschliisse unseren”Markt beleben werden.

Ueber Futterstoffe konnen wir nur Dasjenige wiederholen,
was wir seit Monaten berichteten, und zwar _ganzlichen Mangel
an Vorrathen bei Bewilligung hochster Preise fir greifbare Waare.
als fir solche fir die nachsten drei Monate.

N W|r ncllren heule durchschn lich
Ir. 4
14 BO 14 50 14 20 13 30' 13! 50 1 _F 12! 50 11.80 *1L40
10.20 9.60 5.20 4_70
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Eine ausser Betrieb gesetzte

i nfm‘e#uﬁses".shzw;?}f%w wyvp DAMPEMASCHINE

der Kesselten, und SthIamm\llll\u ger Dampfesr ist zu verkaufen.

chor s Ersparnissan Brennmaterial, . ? .

jal er"osten' o s Ao fen erhohte, Belnebsslcher IE£lisal>eth rnptmithle, HvulripeMt.
eit..(Im Auslande Gber 2000 Apparate 1n Verwendung, in

b e sans Snmen 20 Sluck aufges it
Unzerbrechbarer Patent- W

S wasserstandsr

mpfkess

Ex iy

MM fitimmBSBinnnilHI|i] aﬂmtzwun e
T

aMMIHNNM Hwnng’\nnMM rspamls“

eemeussmhemen Olujo

Wa*“ormg>»er velhos-
garantirte Dauerhaftigkeit, zu-
“SSsSA, v 4548- >WSISEl verlllsslgeCor]lrolh bei Dampf R .
orarte fur Toutl dustie Erste oest.-ung. Fabrik fur elektrische

0N ructlonnn sali- e
ooty oo e E'apﬁs.fa%ﬁ;:em";i:;mj [t~ Beleuchtung u. Kraftbertragung

nde
Contralle des Ganges. falnlmche Referenzen erster Firmen. General- \/emeler o
fur Oesterreich-Ungam
JUILIus > A. 1 .

Wien I, Czemingasse 3 und 5. OMST Prospekte gratis “U3C
Budapest, VII, Huszargasse 7. —  Wien, Y. Griesgasse 36.

: Elektr. Beleuchtungs-Installation.
1. Ehrenpreis Ausstellung St.-
Andreasberg 1891. Versende per GIUhIamﬁ-}ph — Beleuchtungskorper.

.
l'osl gegen Gasse oder Nach- on-Einrichtungen.
nahme unterjeder Garantie stets Ausschi. Fabricatronsrecht der

die vorziglichsten Sanger, je

Kanarienvogel!

nach Gesangsleistung & Mrk. 12, sowie Filtertuche jeder Qualitit ,Berliner Universal Transmitter®
15.20, 25 und 30. Preisliste frei. - 2

“hrlins Hilf/er, hit-Andreas- Fabrik Adolf Keiler Feuertelegraf. Waehtercontrolle. Haustelegraf.
berg (Harz). Zichterei edler Berlin N. 24. Projecte und Kostenvoranschlage prompt und gratis.
Kanarien. gegr. 18(54. W/W</W///z

I-EtO S I*ECT 1 S.
4°|,, steuerfreie Regullrungs- und Boden-Anieliorations-Pfandbriefe
des Ungarischen Bodencredlt-Instltutes.
Emission von Nominal fl. 12,625.000 Osterreichischer Wahrung.

Obiger Beirag bildet e |, Emision jener eloigen Pfandorief des
u crischer? Bodentredit] Insiiuts, “welche v B Giekem st o Unter K des Ungarischen
IXBU auf Grund der im Sinné_ dieses Geselzes Dewilgten negunmngs Bodencrediinstittes wlrd der Betrag von Nom. fl. 12,625.000 4t
o Boden Anc oratons "Darlehen ausgegeben v e
X, 15l dle Annuitten dieser Daliehen haen ‘”(Eemlasshgwl«los 4 und des Ungarischen Boden-
QUsser Gen n das. rechismassig festgestelte. Immaationsgebie
bezw, in das Gebiet der Ameliorations-Arbeitan failenden Besitzparzellcr auch credit-Institutes zur Subscription aufgelegt.
allo it diesen einen Grundbuchskorper bildenden Immobilien und  bilden <l
Amnuitaten eine Solche Reallast, welche in unmittelbarer Folge nach den
Staats und Gemelndzseuen, di Pionat vor alen anderen, Sefbst G ine-

buliiten lasleng esst.
uitaten Welden iiber Wunsch des Ungarischen Bodencredit-

Insliluts durch «las kon. Finanzministerium nach ATt der directen Stetiern
eingehoben und haftet T ikem e fer Staat fur die Einbringun derseiben
Lch halter dhe. Mgliecer der einselnen WasseyregUiitungs-Gosell- in BUDAPEST bei dem Ungarischen Bodencreditstitute

cliafen oy Stn s Sosais solilanscl_ i dle Annitatennach den der > » der Ungarischen Allgemeinen Creditbank
etretender) Cesellschatt dewahrien Darlehen. " 100, 1000 und 100 > WEN » » k k. priv_ Oesterreichischen Kredit-Anstalt
gesell ayten At «ln:Inaber und sind intingartscher, deutscher fir Handel and Gewerbe
osichor Sprache ausgeterlig, e Bud | Wiener B » dem Bankhause S. M. v. Rothschild

Dic Pfandoricte werden an der Budapester ) Wiener Bir ERUNN LEMBERG. PRAG. TRIEST und TROPPAU bei den

gfess
S=11g845e

Ungarisches Bodencredit-Institut.
X.M. V. Rothschild.
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OETL ANT.-FELE

vasOntdode és gépgyar
HAVEL & DUMMERLING
Budapest, VII., Bethlen tér 4.

Ajanlja gyartmanyait, nevezetesen:
épitkezési és gépontvényeket

sajat mintai vagy rajzok szerint,

miszaki berendezések,
tengelyek csovek és egyeb vas-szerkezeteket.
k ingyen és bél

szolgaltalnak

Michael Barthel & Co.
(Gegr. net.) Barthel's Original  (ogr- 78]
£a AR.BOLINEUM

bestbewahrter, billigster Anstrich fiir Holz, schiitzt
dauernd MaFazme Schupfen, Zaune, Thore. Briickenge-
lander. Muhlen und Wehranlagen, Wassergermne Wagen
Schindeldécher. Fussbéden etc. gegen Faulniss. Schwamm.
Verstockung und Insecten, verleiht selben hiibsche braune
Farbe und 3—a4fache Dauer. Qnalitat garantirt uniiber-
troffen 1 Kilo gentgt auf 5—6 Quadratmeter. — Pros-
pect frei. — 5 Ko. Probepostcolli 1. 1.50, 100 Kg. fl.
16.— ab Wien.

Michael Barthel & Co.
WIEN, X, Keplergasse 20.
Michael Barthel & Co.

IDMt~R6hren

Commandit-Gesellschaft fiir Pumpen u. Masehi-
nn-Fabrikation

PAIRVFM

UHIIVVLII

in allen Bimensionen."S
. Wien, [,
i Wallfischgasse Nr. 14

20—30 darab egeret, vagy
kanyt lehet vele efogru a nél uI
hogy esetrdl esetre beallitani kel
lene. Egerek szamara 30 cm.
cm. sz. 2 frt. Patkanyok sz
55 cm. h. 25 cm. sz. 3 frt 75 ki

Maschinenfabrik FRANZ SCHON N.

HTEX. 11. Alleegasse Pi.

187

Nr. 11

PALYAZAT

A szatméri g6zmai
allas lemondas folytan ir<
s a nyereménybél az izle
sileg megallapitandd bizon
magzolt, allas betoltésére e
Palyazok eddigi alkalmazlalasukml
korlati szakképzettségu
nyelvet ugv Irashan, mlnl
vanyokkal tamogatoll, ken
rt igazgatosagnal tol
s megvalasztatasuk eseté
arta utan 10 nap alatt
uliusl-s6, de Ieikesobbjull
almaval 2000 |

folyo évi

s biztositékul belépésiik al
Kelt a szatmari gézmalomlarsulat

1891. marczius ho 3-an fartott illesébol.

A szatmari g6zmalomtarsulat
igazgatésaga.

AVIS

fur Mahlen u. Fabriken. In Folge Exproprurung der
pad-Dampfmiuihle verkaufen wir sofort

1 Dampfmase.hine.

<i Komtvallkessel.

i(i Il aleenstahle,

Mahlgange.
Mehlcylinder, Griesputxmaschineu. Trieure. St.au-
berer. Transportschnecken,  Ilientenscheihen.

Transmissionen. Hangstataen. LagerStander, etc.
zu ausserst konvenablen Preisen und kann die ganze Miihle
im Betrieb besichtigt werden.

Die Demolirungs-Kanzlei der
Arpad-Dampfmuhle

Budapest, Leopoldriny Nr. 20.
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Alle. Gilttllligl'll .Jutesacke liir Meili. Kleie, Getreide etc. liefert zu billigsten Fabrikspreisen die

Erste Oesterreichische Jute-Spinnerei & Weberel wiew. 1. maria Trerestenstrasse . 22.

Fabriken in: Neupest bei Budapest \agllche Erzeugung 32000 [1"? Sack- und Packstolfe

Floridsdorf bei Wien »
Simmering
in Summa téglich 80.000 l:l yl Sack- und Packstoife.

Alle Cor 1 an das C in Wien. Te wrelJVien®

MALOMEPITESI TELEP MUHLEN BAU-AIMSTALT

kettds-, harmas- és négyes hengerszékek
gabonatisztitasra szolgalé gépek
szitagépek, dara- s derczetisztitd gépek
stb. stb.

Diszokméany a nemzetkdzi malomiparkiallitasokon:
Parisban 1885, Augsburgban 1886, Milanéban 1887.

Legnagyobb kitiinteté: a 6 n
Parisban 1878, Sidneyben 1879. Melbourne 1881,
Zurichben 1883, Odessaban 1884, Parisban 1886,

Barcelonaban 1888, Parisban 1889.

BIZONY ITVANY:
Budapest. 1889. deczember 18,

Daverio G. urnak, Zirich.

.Folyd ho 1344n kelt b, sorai folytdn 6romémre
szolgal kuelenlhelm hogy az On &ltal szallitott hengerszék
mikodésével minden tekintetben a legtokéletesebben meg va-
gyok elégedve. Haggenmacher Henrik.

Zwei-, Drei- und Vierwalzenstihlen
Maschinen liir Getreideputzereien
Sichtmaschingn, Gries- n. Diinstputzniaschiiien

etc. etc.
Ehrendiplom auf den intemat Miillerei-Ausstellungen in:
Paris 1885, Augsburg 1886, Mailand 1887.

Hochste Auszeichnungen auf den intemat. Ausstellungen in:

Paris 1878, Sidney 1879, Melbourne 1881. Zirich
1883. Odessa 1884. Paris 1886. Barcelona 1888,
Paris 1889.

ATTEST:
Budapest, 18. Dezember 1889.
Herrn G. Daverio. Ziirich.

Zufolge Ihrer werthen Zuschrift vom 13. crl. macht
es mir Vergnugen Ihnen miltheilen zu konnen, dass ich mit
den Leistungen Ihres Walzenstuhles in jeder Bezlehunﬁ auf
das Beste zufrieden bin. Gez. Heinr. Haggenmacher.

GANZ & COMP.

Vastntide és gépgydr részv.térsasag
Budapesten s Leobersdorfban Becs melleit

ajanlja
hengerszekelt hamozo- és egyéh malom-
gépeit
turblnakat;
villamos vilagitast és eréatvitelt;
vasuti-kocsikat és vasuti-felszereléseket;

mindennemi kemény ontvénygyartmanyait;
gép- és ontott-munkait.

) Az els6 magyar o
juta-fond 6s szbvgyar reszv.urs. Lajta-Ujfalvan
Raktara BUDAPESTEN V., Béla-utcza 2.

, a,jénlja mindennem(i gyartmanyait
5akokbol

Szerkeszt6: Bosanyi Endre.

Eisengiesserei n. Mascliinen-Fabrik Act-Ges.
Budapest u. Leobersdorf bei Wien

empfehlen ihre

Walzenstiihle, Schal- und sonstigen Miillerei-
Maschinen;

Turbinen;

Elektrische Beleuchtung und Kraftuber-
tragung ;

Eisenbahn-Waggons und Eisenbahn-Ausris-
tungen ;

Hartgussfabrikate aller Art;

Maschinen- und Guss-Arbeiten.

Die Act-Ges. der ersten ungarischen

Jutespinnerei und Weberei in Lajta-Ujfalu

Niederlage BUDAPEST V., Béla-utcza 2.
empfiehlt ihre Erzeugnisse aller Gattungen

Séacke und Emballagen.

Brozsa 0it6Tén7vnyomdaja. Budapest.



